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Industria y Comercio T SpRONSTIA Y CMEED
SUPERINTENDENCIA kadicacion : $6832125 GGONDN0 Folios: ﬂn

Fecha (h09)) 2906-83-31 17edS:i2
Trenite » S11 PCT-PATENT 308 FASE WICT il PRESENTAI
Dependenria: HIVISION DE WUEVAS CREACIGNES

FORMULARIO UNICO DE SOLICITUD DE PATENTE

PCT
ENTRADA EN FASE NACIONAL
SOLICITUD DE:
Patente de Invencion. [] Patente de Modelo de Utilidad.
B4 capitulo 1. ] Capitulo it.
@ Nombre: BASF AKTIENGESELLSCHAFT
socledad constituida y existents bajo las IDENTIFICACION
S Llf_’l::')ANTE leyes de la Republica Federal de Alemania c.C. O NIT a
Direccion: 67056 Ludwigshaten, C.E. O oro [
Repiblica Federal de Alemania Cual
Domicilic: Ludwigshafen, .
Repiblica Federal de Alemania Numero E—
Nombre: EMILIO FERRERO IDENTIFICACION
Direccion: Camera 4°. No. 72-35 cC. NIT D
Teléfono: 347 38 11
REPRESENTANTE| >""" cee. O oro H
APODERADO Fax: 2118850
E-mail; clientes@icamyp.com. Cual
Domicilio: Bogotd, Colombia. Nimero 438.019 T.P 31.929
1. Jordl TORMO | BLASCO 2. Thomas GROTE
@ Carl-Benz-Strasse.10-3, Im H8hnhausen 18,
69514 Laudenbach, 67157 Wachenheim,
Republica Federal de Alemania Repablica Federal de Alemania
INVEN(.;%R (ES) 3. Maria SCHERER 4. Relnhard STIERL
Hermann-Jargens-Strasse.30, Jahnsirasse.B,
76829 Godramstein, 67251 Frainsheim,
Repablica Federal de Alemania Replblica Federal de Alemania
6. Slegfried STRATHMANN 6. Ulrich SCHOFL
Donnersbergstrasse. 9, Erenstrasse 8,
67117 Limburgerhof - 88782 Brahl,
Republica Federal de Aleamania Repiblica Federal de Alemania
PCT (86)

Solicitud Internacional No. PCT/EP2004/010810 Fecha: 30 de septiembre de 2004
Publicacion Intemacional No. WO 2005/032254 A1  Fecha: 14 de abril de 2005

TITULO (54)
@ MEZCLAS FUNGICIDAS PARA COMBATIR PATOGENOS DEL ARR Z

_® Clasificacién Internacional (51) A0O1N 43/90

Prioridad | (33) Pals de Origen (32) Fecha (31) Ndmero de Solicitud
= . DE 1 de octubre de 2003 103 46 138.8
SI8 -Nol] DE 30 de marzode 2004 | 1072004 016 084.8

@ Comprobante de pago No.: 06 - 22.302 Fecha: 21 de marzo de 2006
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Anexos:
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Comprobante de pago de la tasa de presentacion de la solicitud por $ 483.000.00.
Comprobante de pago por reivindicacién de prioridad.

Documento que acredita la existencia y representacion legal cuando el solicitante sea persona
juridica.

Poderes, si fuere el caso.

Documento de cesién del inventor al solicitante o0 a su causante.

Declaraciones.

Copia de la solicitud intemacional. (Resumen, descripcién, reivindicaciones, dibujos)
Traduccién de la solicitud intemacional al castellano. (Resumen, descripcion, reivindicaciones,
dibujos)

Copia del examen preliminar efectuado por la IPEA.

Traduccioén del examen preliminar efectuado por la IPEA.

De ser el caso, copia del contrato de acceso.,

De ser el caso, documento que acredite la licencia o autorizaciéon de uso de conocimientos
tradicionales de las comunidades indigenas.

De ser el caso, certificado de depésito del material biolégico.

Arte final 12x12

De ser el caso, informacién sobre ofras solicitudes de patente o titulos obtenidos en el

extranjero por el mismo titular o su causante, relacionadas parcial o totalmente con la invencién
de esta solicitud.

QOtros: VER HOJA DE DOCUMENTOS ANEXOS
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@ Solicito la concesién de la patente,

NOMBRE: EMILIO FERRERO
FIRMA : 2—'—-9-* Z—‘-—-—-———-‘—‘-

C.C. 438.019 de Usaquén T.P. 31.929
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(Ptir Patants, Modelle und Zsichnungen; Warenxzelchen
' und Servicemsichen; Handelznamen-und-zeichen).
F~" . ;WEMESENTACION Y PODRR . ™. .- VERTRETUNG UND VOLLMACHT
e '-,H *'
._\.-.—- L ‘;- . -
b —
o Yo- (nosotros), abajo frmado (8) ..........cenmecmmenns Ieh (wir) untan Unterzeichnender (de) .............
..BASE Aktiengeselischaft BASF. AKt1engeael 18ChaTE. ... .ormwmsismemns

dﬂll.llcﬂlldﬂ(l) en ..Ludﬂigﬂla.fen.r..nepﬁbl.ica

Federal-de-Alemania

por el presenie nombramos a GERMAN CAVELIER,
tpa. 832; GONZALO PERDOMO, tpa. 831; ERNEETO
CAVELIER, tpa. 11B18; y EMILIO tpa.
31929; domiciliados en la Carrers 4 N° 72-35, Bogoth,
Colombia, sn obedecimiento a Io dispuesto en el pard-
gafo 1° del Articulc 343 dal Cédigo de Comercin, ol
primsro como principal y los demis como muplentes, en
su orden, como nucsiroa representantes en todos los
asuntas de propledad industrial con facultad para reeibir
notificaciones y nombrar apodsrados judiciales o ex-
trajudiciales. El primer representante suplente reem-
plaxard al principal en caso de ausencia o impedimento
temporal o definitivo de aquél. La misma regla s apli-
card cusndo el sagundo representante suplente hoya de
reemplagir a! primero, o el tervero al pagundo. En tales

- canos, ¢l representanie principal, o el primerv, o segun-

do suplente, en su caso, o ambos, declararin su
intencién de no ejercer la representacidn medipnte
deciaracién autenticada por Notario Piiblico en Cplom.
bla, o por Natarla u otro Funclonario Piblico, o Céngul
de Colambia, en &l extranjero; y sl s tratare de im-
padimento, con el certificado respectivo. 8i alguno de
los nombrados faltare definitiviments, el siguients fo-
mard su lngar. Cuando cesare la susencia o impedi-

« mento del representants principal, o da su primsro o

segundo suplenta, en su caso, podrin ejercer Ia repre-
Jsentacién, en su orden, uno u otros segin el casp, asu-
miéndola por el solo hecho da ejercerls, cesando en

: ecsa momento el ejercicio de la representacién por el

primaro, segundo o tercer suplente en s caso.
Ademis, y bajo las mismas reglas, conferimos poder »
los abogados arriba nombrados, para obtener Ia pro-
tecclén de mi (nuestra) propledad indusirial y contrs
i competencia desleal, a cuyo efecto autorizo(amos)
a lon dichos m r pars que ma(nos) representen
; , @jerzan o mo
adminls-

dieelén,

trativo, contencloso-pdministrative y judicial, en todo lo
concarniente a los sigulentes sruntos: a) Obtencidn de
patenitas de invencién, modelos y dibujos industriales:
al registro de mareas da fibries, colectivas, defensives
y de servicios; el deplaito.ds nombres comerclales y
engefiss; su renovacién, traspaso, camblo de nombre ©
domicillo, eancelaclén wvoluntaria; y el registro de li-
cencias de uso de esoa derechos; b) Las arcclones de
oposicidn, cancelacién, nulided, medidas cautslares, con-
ceaién de licencias y en general los juicios civiles, pe-
~palea, administratives o contencloso-administrativos
relacionados con estos derechos; acclones y julcdos que
Promovamol 0 Sa nos promuevan. Y para gue on

los msuntos arriba determ puedan pustituir este
mandato, transigir, degistir, cancelar, recihir, renunclar.
y ratificar Jos actos hechns por agentes oficiosos.

Dado 7 firmado hoy k. de. marze. de.. 1989

.“-STOOLudwlgshafen ——

wohnhaft in Luduigehafen,. Republica. Federal
de Alemania

LIER, ipa. 833; GONZALO PERDOMO, tpa. 831; ER-
NESTO CAVELIER, tps. 1181%; unil EMILIO FERRERD,
tpa. 31029; wohnhatt in der Catrrers # Nv 72-36, Bogotd,
Kolumblen, um dla Verfligung des Absatzss 1 im Ar-

vertreter wird den Hauptvertreter -ersetzem wegen
zeilweiligen oder definitiven Abwesenheit oder Hinder-

verireter, berichungswelse, oder beide, werden jhre
Absicht .aussprechen um nicht die Vertretung auszuil-
ben mitielst Aussage notariell beglaubigt in Xolumbien,
oder vor Notar oder vor einem anderen Bffentlichen!
Beamter, oder Kolumblanischen Konsul im Auslande;:
und wenn es ¢in Hinderniss pel, mittals der betreffenden,
Beglaubigung. Wenn einar der [Hennanten immerfort

abwesend wire, der Folgende d Thn ervatsen. Im,
'H..l'. dags die 'J"v""_la,.‘- AT lqm-

upm RS, I-_-:'--"_T, - e ‘ o
odar dritien Ve ‘:l F{‘i“‘“u apewEMEL bpfndleten,
einer oder anderenycard g - hirdlle Vertres
tung susfiben und) sie xi ehJiabm nut:Qrudned:

sie susxufiben, mitiAu f Srenvaur 2L dof b
Vertretung durchzi diént e tRnliiid 2Yo0eniioder den
dritten Btellverth J ppEieumgEwel ra “!‘Q |=
Ausserdem, um! ’im et Regintiwir, verk hen;

; "-'.'F\".i‘_’r,l snANht-gnl um:
den Bchutz me ‘ " ] e :""5 ..

guerhal und - den ~tnfjtiidren, JWekthewsd: x|
ten, T l,": SR Revo) 'llle!l'!

tigten ernenne(n), damit sle una vor belishigen Institu-:
tionan oder Personen, die dia Rechtssprechung susliben,
oder nicht, vor allem vor demen mit Verwaltungs,:
streitigem Verwaltungs, und juristischem Charalkter,
in allen was sich auf folgende ten bexleht,
zu vertreten: a) Erlangung von Patenten, Mod s
und Zaichnungen; Ragistrierung vors Waren-, 1
Defensive- und BServiée-seichen; Aufbewahrung won;
Handelsnamen- und xeichen; fhre Erneurerung und|
Ubertragung, Names- und Wohnsiteinderung, fretwillige:
Anngll!:mu und dis llqlsh-l;:u von vm-tlll;nmt::
b) Oppollﬂoukhp-.n. ullerung, Ungll "
Vorsichismagsnahmen, ‘Lizenzen und im nillgemelnem.
dis Zivil, Straf-, Verwaltungs- oder streitigen Verwal-:
tungsprozesse, die mit diesen Rechten verbunden sind,.
Aktionen und Verhandlungen, die wir vorantreiben
oder dis man uns vorantrefbt und; c) damit de in allen
oben bestimmten A:E:.lthdtm dizses Mandat ;I'::
zen, regeln, davon Abstand nehmen, annulieren, em -
gen, verzichten, Meldungen annshmen und gerichtliche
und pussergerichiliche Bevollmigtigte ernennen, und
die Handiungen der halbamtlichen Vertreter bestiitigen. .

Unterzeichnet heute am 17..Mirz. 1989................

o
‘I_I_t!turuhrdt



U.R.Nr. 1H07/89 - ' ] Lt e ¥

Ich beglaubige hiermit die Echtheit der vorste . ....., .: - :r;“ Ve
eigenh#indig vor mir vollzogenen Unterschriften der fiur . Y
die Firma BASF Aktiengesellschaft Ludwigshafen am Rhein . '
handelnden Herren: . .

1. Dr. Gunther W e l z' e 1 , Chemiker in
Ludwigshafen am HRhein,

2. Dr. Peter Richt ers , Chemiker in
Ludwigshafen am Rhein.

Die Herren Dr. Welzel und Dr. Richters sind mir persdnlich
bekannt.

Aufgrund heutiger Einsichtnahme in das Handelsregister
beim Amtsgericht Ludwigshafen am Rhein HR B 3000 be~
scheinige ich, daB die Herren Dr. Welzel und Dr. Richters
als Prokuristen gemeinschaftlich gur Vertretung und
Zeichnung der Firma BASF Aktiengesellschaft mit dem

Sitz in Ludwigshafen am Rhein berechtigt sind.

Ludwigshafen am Rhein, den 17. MHdrz 1989
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. - “Thomas Walter .-‘-utam‘iﬁ‘
als amtlich bestellter Vertreter des Nowmmr
in Ludwigshafen am Rhein und die Echthe es beigedrlckten

FIIII"““;_ o

Dienststempels werden hiermit bestltigt. Zugleich wird bescheinigt.,' :- ‘e
a_ 928 der Vorgenannte zur Yornahme der Amtshandlung befugt war. : 2 5\ Y
. = . \7 L
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El suscrito Cénsul General de Colombia en Frankfurt

am Main, Repdblica Federal de Alemania, vistos los
documentos presentados por los interesados,

CERTIFICAa:

Que el sefior Thomas Walter--—=———==—ee—ccacce- P ———
quien como Notario em Ludwigshafen am Rhein==~===—=-- ————

autenticé la(s) firma(e) del(os) s:i.gnatar:i.q(s) del

.Poder precedente, ejercia las funciones indicadas ¥y

su firma corresponde a la registrada ante el Tribunal Re-
gional de Frankenthal (Pfalz)---=-ere-—r—cc—cecmcun= —————
qﬁe l1a comneiia BASF Aktiengesellachaft------- e e

es una sociedad constituida de acuerdo con las leyes
de la Repdblica Faederal de Alemania y cumple su objetp

conforme a las mismas; que el(los) sefior(es) Dr. Gunther
WELZEL y el Dr. Peter RICHTERS--=m=m=—=——s=—m=em=ee—————e
quien(es) en sus caréctyr(es) de apoderadogs-—4-—-—==7"===-

te(s) 1egal(es) en este pals.

TP snnr-." L

N .,;
El Cénsul General no asume r-snonsab:.;,l ey 'Lﬁ'ﬂ‘ 1Rq~on--..
""'r.--éJ,w -

.

tenido del documento.

Bsta Certificacién se expide en Frankfurt am Main,
el seis de Abril de mil noveclentos ochenta y nueve. -

pranicturt a. M 0 6 ABR 1983

k-0077

{PAGADO IMPUESTO DE TIMBRE
i Lot £.4- 6. M.
Martha Ni\o de Stand

Cénsul Genoral de Culosthix



| QNISTER BE RELACIONES EXTFSRE)
LEGALIZACIONES

femo cozr i ol piv 2 rrazente
sumango, & -ao - Mow on evr: fache

* s homenes & metan

]

A

& AN
lﬂl HOT

e ———— . _—

T ) —- _____,./ .

A

ARSI |
TE'iqu'r'.l-'HAg
ARIG

PR

L3,
3.

-“

N

Qﬁ’&?ﬂ



" .
‘u
L] 1 =
. +
] D .
] s . LI
. LI [l L
) L] - " r
. . . .
~! AT L I
Ly ’ v . ’ . r
' . e, et
v « " ! ‘
.
- . ‘'
A
l'.
L |. LM
St
L]
]
——

(]
il
% 0¥ UOGATA, HAGO :uurrm QUE LA 3
\ A poTocoBIA CONSIDE B
QUE HEG TEMDU A I.A wln ]
gﬁﬁ 29 MAR 2006 | |
J.J [ naquL B80TERO HE 1N
. g NOTARIO
1
-. .‘;'-
e e e e
- -
sk
H

R

T e
. ~
o [
’}.! 8
] » .
:}:' L
. ! ot *
.,-. “
T, )
v, ]
.



PN

%

PV ugy
1

LY}

L)
)

ra
£

AZQM0 Aoy

F""\'ul-‘t" L%
COMO WOTANIO SENTD DAL CIRCAMLO
! pp 4HGNTA, HAGD CONETAR OUN LA

* wori ¢ GCRIS GOUNCIDE CON B DRINA
-rf HE l'l!NIDO A LA VIETA 'J,P

..-r -I'ﬁ-‘nlu#'m
-

5' 28 MAR 2006 *:f

i
i
E | T b S 'ﬁ‘.
~ 5* (."_._ Ve .-_,:
) W 55 'F-f@_ :
A" pr . W/ -y
Ju.ﬂ“ﬂuﬂb ﬂﬂfﬁﬂgu OIHA
Alno

I -t

it

‘N

- cnsularische Legalisierug ist notwendig.

.NOTA PARA EL SEROR CONSUL COLOMBIANO: Segin los articulos 85 del C. de
P. C. y 480 del C. de
Co., ol el paderdante es una socledad, &l sefior Cémsul debe certificar que tuvo a la vista las pruebas de

sy oxistencia, que ¢ ‘su objeto social, que quien conflere el poder es su
" pofjr; seguidsmente aiitenticar 1 firma de date. P representante y puede otorgar




syt Ha

Pt e e,
. TRADUCCLON ‘OF ICIAL NO. 2036
' de

un documeanto escrito en Alemdn, el cual para su iden-

tificacién se sella con el sellp de la traductora, lo mismo

que la presente.-

————

(A continuacidn del poder conferido a GERMAN CAVELIER, GON-

ZALO FERDOMO, ERNESBTO CAVELIER y EMILID FERRERO, domiciliados

en la Cra. 4 No. 72-33, Bogatad, el 17 de marzo de 1989, por

la sociedad BAEF Aktiengesallschaft, . domiciliada en
Ludwigashafen, RFA&))

Proto tard No. 1407/8

Certifico la autenticidad de las firmas anteriores puestas

ante mi, por los sefores!

1. Dr. Gunther W @« 1 ze1 , quimico, domiciliado en

Lo
TTARIO SAXTD DIL CURCULS
Ludwigshafen am Rhein, E ?.:':mmuﬂﬂg,'_‘“”“{.:rﬂnn%

. 2. Dr. Peter Richtrs, quimico, domid

. Ludwigshafen am Rheln.

A los doctores anzef'f‘ﬁftﬁiurs los conozco &n persona.

- [ — e
P D Tt Lol . ., - b
Lt e e i




registro de comer-
et cla.ﬂR B 3000, del juzgado de Ludwigshafen, que los doctores

Wizel y Richters, en su calidad de apoderados, estan facul-

tados para representar conjuntamente y firmar por la sociedad

BASF Aktiengesellschaftt, con sede en Ludwigshafen.

Ludwigshaten am Rhein, 17 de marzo de 1989

{sello redonda:)

Dr. Siegfried Kohler Fdo.t firma ilegible
Notario de Ludwigshafen Th. Walter

Asgsor del notario como repre

i sentante oficialmente designado
s
-3 1%
Bs. s del notario Dr. Siegfried Kohler
::i %E
L RE
gl {g Se certifica la autenticidad de la firma anterior del asesor
< : _
E%;t)% del notario, consejero de justicia Dr. Kohler, domiciliado en
R |
N 12
35 ‘.' Ludwigshafen am Rhein, v la del s«lleo oficial que la acom—
oy P
pafa. Al mismo tiempo se= certifica gque eel mencionado notario

COME NOTARID am oaL Gl“ 9

ol BOBOTA, HAUO CONSTAR U
FG.TOGO'PII CNCIDE COM Bl DAL .l'l. .
) vE WA TINIRO A LA VIBTA .

e e WS
\Frankenthal (Pfalz), veintiuno de man;o dﬂﬁmmﬂddﬁﬁﬁc I

‘Rd'ﬁ
ochenta y nueve

S
gk i
?5?2%"& oo r{n“c'n ns%ua !
bm&mnnmruﬂewmut

estaba facultado para realirar ese act?

ey ——— VT AR




'Preiaq;nte del Tribunal Regional
.’ N " - n
- de. firma ilegible {sello redondas)

v (Frihz éerfas) El Presidente del Tribunal Regional
de Frankenthal (Pfalz)

Nota: Derrechos 20,—— DM

EN ESPAROL: La legalizacién de las firmas anteriores por el
Consulado de General de Colombia en Frankfurt, baic el No.
0077 (Certificacion consular) del & de abril de 1989 y dal

Ministerio de Relaciones Esteriores de Colombia bajo el No.
83041 del 24 de abril de 198%.

Fagado impuesto de timbre US% 6,00

—

ES TRADUCCION FIEL Y COMFLETA,.de la cual se deja copia en

los archivos de estas oficinas para su confrontacian.

Bogotd, 246 de abril de 1989
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cldn F;
Y
) . cve G T
. : s : o T r-n?*f”"hﬂf'
".“r"-l‘ 'I".| ' E'E..'!.':- l'\‘ o .- f:l ‘ld
3. ccwc“T'_:-", :‘, ‘.ﬁmm Wb, Bl DRI
* BOGOTA. R ey T '
i wpgm; PESL o0 - / o e .. numa.n i

-z__ _ﬂj f.l..!"f

» '_.-..:-"-
”‘;* e NG
,.-.;,:-’,uz’f’.:.- P

EHre

"

b

il

g



|

LRI Bt i AT W
oW, DA 24N OFG CINCIAD
% SOSIIN, MALRT SDUTIER GUR LA
v 1 OGN CINCIDL OGOH L GNIGH
OUT WL TENO 2 La YIFTA

e L O
e

poie o



e —— ————

»
-
a4 =
. - .
. &
5 . -
"
- Ve s

28 DEREN ENTAR LILISENCUAS08 CON ALGUN VALOR; 15 CARD CONTRARIO, ESCRIRA CERG 0} i

- —-‘-—“‘; — T ——— | EE——— . ———— ——
-y . . ) l'-—-.... —
otre m "'MMm-,-' < NESFALD0 DR BORRADON Ba RETE FORMUCING,
: L
>

ST Ty

A PR W LNt
,'- . ""’353::.1’-'{&:-.-"-:-'-"-.-": I -
: T Rt o N A I :
: _u, '_ _\"_:'- j'. ' 88105 159995‘l
i !-.' .- -"_" ;- o '.- :
. | ====z==  DECLARACION Y PA~=N NEI

- ' IMPUESTOD 16 013

TIMBR | '1.5-"0'1'3.' o;. ooooa.s
== NACION.. =200 R

(1) Adminigtraciin do Impumsios du: Cack Taah

10,3, | 2120100

Q_*ﬁ ¥ Mossiwus o Mazin Gocil d lne partes M 80 armclares).
V.

LaJ| cAVELIER ABOGADOS

@m,mlmlﬂhh-_nﬁﬂ-—ﬂ

L._l WMJADE

o A e
% Junn naduet SoreD
NOTARID

0

00705, wvx

DEM-31-V-88



P S ey, yeetfe oun. o

1?{pr1nC1pa1 del

P SwERLEAN B D, S L
I". ) -t a [} £-33
- . n -

T At BOGOTA 8, COLOMBIA

Sefior Jefe de 1la
DIVISION DE RUEVAS CREACIOMES

Supaerintendencia de Industria y Comercio
B. 8. D.

Podardabnte: BASF AKTTENEESELLSCHAFT

Podet confe'rlido el: 17-03-89

Yo, GERMAN CAVELIER, obrando en mi calidad de apoderado
poderdante - arriba T

* mencfagudh ¥ ARroRiidINT: .
. manifiesto 8 Usted gque sustituyo el 4podenq.m!\fmﬁ.3‘-én$3:‘l‘“
‘«i'@6¢tor EMILIO FERRERO, Abogado * con' Tarjbta fn;
No 31 229, con todas las facultades que me Euaron con?e?iaaa.
!

» .-.....— eI ,q,--.

m
. R S
Hago ls anterior sustitucidn conforme al artxculqﬁ ﬁﬁu dg,l"*'*

Cédigo de Procedimiento Civil ya
faltan en este momento.

? SN

gue los otros aust:j:utg.ﬂ-"

---g._ ll_ -~ 'l"""f" "%
_‘= qtrﬁ?iﬁ
Sefior Jefe,

g‘ ——
Acepto: :
2o sar L
T auam Nu'-‘.{.!tl:&x' 2o Sionia |
-"V‘h'» T R AT & el
EMILIO FERRERO
TIP.AI Ng 3.1-929
C.C. No. 438.019 de Usaquén
2e-780-2

CAVELER ASOGADOS HIT, 840.041.3647-3

. wemten, dmE e e
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DILIGENCIA DE AU?ENT::AcrON,Bt qu
CON PRESENTACION PERSONAL =,
{ An Yo, det Decieto 2282 de 1005y ¢

Arte el Notario Cincuenta (50) del Circulp de

Bogotd.c. mparecio, ¢f Doctor m/(so

quien exhibid u cedula l/.u.fc.fc:u:f.-:nmc: nimere Q i E{
f

expedida en Y, pﬂ’ y b k.'r;eh_': prelesional

nimero . del Miniverio de Justivio, com

té da?

el presente documeniu dirigido a: £ £ dm [LE"I e

y duciaro que lgrma que opurec ‘en e e .uya,
Q“ -k'-ﬁ-—-t-‘h—— \- et

FIRMA AUTOGRAr % DEEfECLARAN TE

Sontaté de Bogotd, D, C,
AUTORIZO LA ANTEMOR

-, LV IRMA
: » gi ~nmtlm'm::mcK:m OE F

" r.“f'.!?, -.mgm-menon PLRBONAL
'*‘.- ‘-

"Decrute 282 du 1960)
e, ::'d {50) ded Circuls

de Santald

m' n.ua la oBcdule de ciuduadrin #
ﬂpid'..- an 22 r lo larje.'.-; ¢ rcfasiondi
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CAVELIER
ABOGADOS
* EDIFICIO SISKI1

CARRERA 4% N°. 72-35
BOGOTA, 8 - COLOMBIA

CESION

Yo, (nosotros), abajo firmado(s)

domiciliado(s) en

declaro(amos) bajo juramento ser Ginico(s) y verdadero(s)
inventor{es) de la invencién:

Cawéa
icda s Pornr -
,g} ﬁ%%yﬁi?:/e/ o mf

declaro(amos) as{ mismo que cedo(emos) y
transfiero{erimos), sin limitacién, a favor de la sociedad

A At epgeaslle clyaff

constituida y existente de conformidad con las leyes de

4 fewuur.,.

domiciliada en

6yo5t Lidw rssbn-‘gm.A/ ecanmis

todos los derechos inherentes a dicha invencion y que la
citada Compafifa queda facultada para solicitar en su
nombre la patente comespondiente en Ia Repiiblica de
Colombia.

© CAVELIER ABOGADOS
WPPODERE-243

CO Asslgmonnt Forru 111 1198

§3¢§

Colombiu//

0000054942

ASSIGNMENT

I (we), the undersigned

Jordi Tormo i Blasco
Carl-Benz-5tr.10-3, 69514 Laudenbach
Germany

Citizen of Spain

Thomas Grote

Im Hohnhausen 18, 67157 Wachenheim
Germany

Citizen of Germany

Maria Scherer
Hermann-Jirgens-5tr.30, 76829 Godramstein
Germany

Citizen of Germany

Reinhard Stierl

Jahnstr.8, 67251 Freinsheim

Germany

Citizen of Germany

Siegfried Strathmann

Donnersbergstr.9, 67117 Limburgerhof
Germany

Citizen of Germany

Ulrich Schaf!

Erlenstr. 8, 68782 Briihl

Germany

Citizen of Germany

state(s) under oath to be sole and true inventor(s) of the
invention:

PUNGICIDAL MIXTURES FOR The
CONTROL OF fice PATHOGENS

state as well, that assign, without reservations or limitations
in favour of

BASF Akiiengesellschaft

a corporztion constituted and existing in conformity with
the laws of

Germany

domiciled in

67056 Ludwigshafen, Germany

all rights inherent to said invention and that the above

mentioned company hereby is enabled to apply, in its name,
for the corresponding patent in the Republic of Colombia.



© CAVELIER ABOGADOS
WPPODERE-M43

0 Amlgraen Porm 01 1140

Dado y firmado hoy  Given and signed this 1 S Juti 2004
Firma Signature

lﬁ—_-_a
Jords i Blasco —

Chorsy fobe
%‘k Qgﬂ%

Maria Scherer

7\

Reinhard Stieri

Siegfried Strathmann

Colombia
Seite 2

0000054942

AL



Uzk.R.Nr. 1561/2004

I, Ludwig Draxel-Fischer, notary public at Ludwigs-
hafen/Rhine, Federal Republic of Germany, hereby te-
stify and confirm that the foregoing signatures of

1. Mr. Jordi Tormo i Blasco, residing at Carl-Benz-
StraBe 10-3, 69514 lLaudenbach, Germany, perso-
nally known to me,

2. Mr. Thomas Grote, residing at Im HBhnhausen 18,

67157 Wachenheim, Germany, personally known to
me,

3. Mrs. Maria Scherer, residing at Hermann-J{lrgens-

StraBe 30, 76829 Godramstein, Germany, personally
known to me,

4. Mr. Reinhard Stierl, residing at Jahnstrafe 8,
67251 Freinsheim, Germany, personally known to
me,

5. Mr. Siegfried Strathmann, residing at Donners-
bergstraBe 9, 67117 Limburgerhof, Germany, perso-
nally known to me,

6. Mr. Ulrich Sch&fl, residing at Erlenstr. 8, 68782
Brihl, Germany, personally known to me,

are true and valid.

Ludwigshafen/Rhine, this 19" day of July, 2004
. — -\’_\H .-
>4

(- .

. - .
r - K /
’ - . & — o

Notary Public

Wert: 5.112,92 FEuro
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1.

2.

. Slegel/Stempel:

/*”\«/U'bwf

APOSTILLE

(Coﬁvention de La Haye du 5 octobre 1961)

Land : Bundesrepublik Deutschland
Diese 8ffentliche Urkunde

ist unterschrieben von Notar
Draxel-Fischer

. in seiner Eigenschaft als.
‘3ffentlicher Notar _
. 8le ist versehen mit dem Siegel/Stempel

des Notars Ludwig Draxel-Fischer
in Ludwigshafen am Rhein

Bestdtigt

. in Frankenthal (Pfalz)

. am 9. August 2004

. durch den Pridsidenten des Landgerichts
. unter Nr. .91 Eb - 922-995/04

10. Unterschrift

{Werner Tholey)

1)

-

\.
]
).
Kostenvermerk:
Gebllhr 12,-- €

o



Colombia
Seite 3

0000054754557

AUTENTICACION NOTARIAL (INDIVIDUO) NOTARIAL AUTHENTIFICATION (INDIVIDUAL)

Alos dfas del mes de de 200 Onthis 190 dayof July 2004

ante mf, Nolario Piblico de before me, a2 Notary Publiccaf at Ludwigshafen,
Federal Republic of Germany

comparecié(eron) personalmente personally appeared Jordi Tormo i Blasco,

Thomas Grote, Marla Scherer, Reinhard
Stierl, Siegfried Strathmann and
Ulrich Bchdfl

a quien(es) doy fe de conocer y me consta que es(son) la(s) to me known, and kngwn to me to be the person(s) who
persona(s) firmante{s} del documento que precede, y executed that foregoing document, and who hais (have)
quien(es) tiene(n) capacidad legal para otorgario. legal capacity to execute it.

Notario Piiblico Notary Public

Notarization and legalized by means of Apostille

CAVELIER ABOGADOS
WFPOUERE-343

Q0 Amdigmrserst Form U1 [1/%
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APOSTILLE

. (Convention de 1La Haye du 5 octobre 1961)

1.

2.

@ -1 ch N

. Siegel/Stembel:

Land : Bundesrepublik Deutsechland
Diese 8ffentliche Urkunde

ist unterschrieben von Notar
Draxel-Fischer

. in seiner Eigenschaft als

6ffentlicher Notar

. 8ie ist versehen mit dem Siegel/Stempel

des Notars Ludwig Draxel-Fischer
in Ludwigshafen am Rhein

Bestdtigt

in Frankenthal (Pfalz)

. am 9. August 2004
. Gurch den Présidenten des Landgerichts
. unter Nr. 91 Eb - 922-995/64

10. Unterschrift

- {Werner Tholey)

\\\\k\. . Kostenvermerk:
S Geblhr 12,-- €
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TRADUCCION OFICIAL No. 11231 /
de un documento escrito en Aleméan, efectuada por Luz Armiaga de Herber,
resolucién del Ministerio de Justicia 599 del 8 de marzo 1978.-

Traduccién de las legalizaciones en alemén que se encuentran a continuacién de
un documento de cesién, escrito en espafiol e inglés, por medio del cual los
seiiores

Jordi Tormo i Blasco

Carl-Benz-Str.10-3, 68514 Laudenbach, Alemania
Ciudadano de Espafia

Thomas Grote

Im Hbhnhausen 18, 67157 Wachenheim, Alemania
Ciudadano de Alemania

Maria Scherer

Hermann-Jargens-Sir.30, 76829 Godramstein, Alemania
Ciudadano de Alemania

Reinhard Stierl

Jahnstr.8, 67251 Freinsheim, Alemania
Ciudadano de Alemania

Siegfried Strathmann

Donnersbergstr. 8, 67117 Limburgerhof, Alemania
Ciudadano de Alemania

Uirich Schofl

Erenstr. 8, 68782 Brihl, Alemania

Ciudadano de Alemania

declaran bajo juramento ser Unicos y verdaderos inventores de la invencion:
Mezclas fungicidas para combatir patégenos del arroz

y ceden sin limitacién a la sociedad BASF AKTIENGESELLSCHAFT, domiciliada
en 67056 Ludwigshafen, Alemania, fodos los derechos inherentes a dicha
invencién y que la citada compalfila queda facultada para solicitar en su nombre la
patente comespondiente en la Republica de Colombia. Dado y fimado el 19 de
julio de 2004. Hay seis firmas ilegibles de los mencionados sefiores.

LUT ARBIAGA DiHﬁ!EH
TRADUCPRA Y INTERPRETE g FICIAL

Resslucidn No.5B9 Minjusticls
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Autenticacién notarial en inglés (individuo) de las seis fimas antecedentes por el
notario de Ludwigshafen am Rhein, Ludwig Draxel-Fischer, el 19 de julio de 2004.
(Firma ilegible del notario y selio redondo notarial, en tinta).

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Pals: Repiblica Federal de Alemania
Este documento publico
2. Ha sido firmado por el notario Draxel-Fischer
3. Actuando en calidad de notario pdblico |
4. Lieva el sello del notario Draxel-Fischer, hotario de Ludwigshafen am Rhein

Certificado
5. en Frankentha! (Pfalz)
8. el 9 de agosto de 2004
7. por el Presidente del Tribunal Regional
8. bajo el No. 81 Eb — 822-985/04

9. Sello 10. Firma
(Hilo y oblea del Tribunal Regional) Fdo.: firma ilegible
(Wemer Tholey)
Costas: i
Derechos 12,00 €

Nuevamente, certificacion notarial en inglés de las firmas antecedentes por el
notario de Ludwigshafen am Rhein, Ludwig Draxel-Fischer, el 19 de julio de 2004.
bajo el No. 1581/2004.- (Hilo y oblea notarial en relieve). —Valor 5.112,92 €

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1981)

1. Pals: Repfblica Federal de Alemania
Este documento pablico
2. Ha sido firmado por el notario Draxel-Fischer
3. Actuando en calidad de notario pablico
4. Lleva el sello del notario Draxel-Fischer, notario de Ludwigshafen am Rhein

Wlnnn
PF INTE E ORCIAL

Rspolucidn No.5up Minjusticla
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Certificado
5. en Frankenthal (Pfalz)
8. el 8 de agosto de 2004
7. por el Presidente del Tribunal Regional
8. bajo el No. 91 Eb — 822-895/04 o
9. Sello 10. Firma
(Hilo y oblea del Tribunal Regional) Fdo.: firma ilegible

(Wemer Tholey)

Costas:
. 0s 12,00 €
s e ¥ "y

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, delactulaegiejaoopia'enlosardﬁvosde
eslasoﬁmasparasuoonﬁarmgn ’

Bogotd, 17 de marzo de2008.  « |
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TRADUCCION OFICIAL 059/2006 DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES Y
EN ESPANOL, REALIZADA POR EDUARDC CALADO NOGUERA, TRADUCTOR
OFICIAL APROBADO POR RESOLUCION 541 DEL 27 DE FEBRERO DE 1976 POR
EL MINISTERIO DE JUSTICIA Y DEBIDAMENTE REGISTRADO ANTE EL
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES DE LA REPUBLICA DE COLOMBIA Y
MEDIANTE EL CUAL JODI TORMO I BLASCO, CARL-BENZ-STR, 10-3, 69514,
LAUNDENBACH, ALEMANIA, Y OTROS (VER NOMBRES EN AUTENTICACION)
INVENTORES OUNICOS Y VERDADEROS DE LA INVENCION: MEZCLAS
FUNGICIDAS PARA COMBATIR PATOGENOS DEL ARROZ, DECLARA POR EL
PRESENTE QUE CEDE DICHA INVENCION A BASF AKTIERGESELLSCHAFT
EMPRESA ORGANIZADA Y EXISTENTE BAJO LAS LEYES DE ALEMANIA,
DOMICILIADA EN 67056 LUDWIGSHAFEN, ALEMANIA, JUNTO CON TODOS LOS
DERECHOS INHERENTES Y QUE DICHA COMPANIA QUEDA FACULTADA PARA
SOLICITAR EN SU NOMBRE LA PATENTE CORRESPONDIENTE EN LA REPUGBLICA
DE COLOMBIA.

DADO Y FIRMADO HOY 19 DE JULIO DE 2004

SIETE FIRMAS ILEGIBLES.

URK. R. NR. 1561/2004

Yo, Ludwig Draxel-Fischer, notario plblico de Ludwigshafen/Rhine,
Repiblica Federal de Alemania, por el presente testifico y
confirmo que las firmas anteriores de

l. JORDI TORNO I BLABCO, RESIDENTE EN CARL-BENZ-STR. 10-3, 69514
LAUDENBACH, ALEMANIA, A QUIEN CONOZCO PERSONALMENTE,

2. THOMAB GROTE, IM HoHNHAUSEN 18, 67157 WACHENHEIM, ALEMANIA, A
QUIEN CONOZCO PERSONALMENTE,

3. MARIA SCHERER, RESIDENTE EN HERMANN JURGENS-STR. 30, 76829
GODRAMSTEIN, ALEMANIA, A QUIEN CONOZCO PERSONALMENTE,

4. REINHARD STIERL, RESIDENTE EN JAHNSTR. 8, 6725 FREINSHEIN,
ALEMANIA, A QUIEN CONOZCO PERSONALMENTR)

5. BIEGFRIED STRATHMANN, DONNERSBERGSTR. 9, 67117 LIMBURGERHOF,

ALEMANIA, A QUIEN CONOZCO PERBONALMENTE



6. ULRICH SCHOFL, ERLENSTR. 8, 68782 BRUL,
ALEMAN, A QUIEN CONOZCO PERSOMALMENTE

son veridicas y vialidas. -
LUDWIGSHAFEN/RHINE, 19 de julio de 2004.
Firmado: ilegible, notario .plblico

Valor: 5.112,8%2 Euros

%

ALEMANIA, CIUDADANO

AUTENTICACION NOTARIAL DEL 19 DE JULIO DE 2004 PARA CERTIFICAR LA

COMPARECENCIA PERSONAL DE LOS INVENTORES ARRIBA NOMBRADOS, Y

CERTIFICAR SU IDENTIDAD Y CAPACIDAD PARA OTORGAR : El:.: DOCUMENTO

PRECEDENTE EN LUDWIGSHAFEN, REPUBLICA FEDERAL DE ALEMANIA.

FIRMADO: NOTARIO POBLICO
APOSTILLA NGMERO 91 EB- 922-995/04
COLO-00361-841-085-0
WPCL002G. ID 7600

Bogotd, 21 de marzo de 2006.

ELosds Calads .
“RASCiS oy
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CAVELIER ABOGADOS COLO 00361-841-085-0 ID-4423/WPCL0381

DOCUMENTOS ANEXOS

1. [X Publicacién interacional WO 2005/032254 A1
Descripcion:;
Péaginas _12 en el idioma original
Paginas _19 en espaiiol
Reivindicaciones: Nimero (s) 10
Figuras: Nimero (s)

2. X Extracto de publicacion.

NO SE REALIZARON MODIFICACIONES EN FASE
INTERNACIONAL

22,



(12) NACH DEM VERTRAG UBER DIE INTERNATIONALE ZUSAMMENARRBEIT AUF DEM GEBIET DES
PATENTWESENS (PCT) VEROFFENTLICHTE INTERNATIONALE ANMELDUNG

e
~A

lq

b

(19) Weltorganisation fiir geistiges Eigentum
Inticmationales Biiro

{43) Internationales VerOffentlichungsdatam

v, "_'
Hm“‘v

{10) Internationale Verdffentlichungsnmmmer

14. April 2005 (14.04.2005) PCT WO 2005/032254 Al

(51) Internationale Patentkinssifikation”:  AOIN 450 / Donnarsbergstr.9, 67117 Limburgerhof (DE). SCHOFL,
(ADIN 4350, 37:50) Ulrich [DE/DE]; Brlensir. 8, 68782 Brithl (DE).

. (81) Bestimmungasiaaten (sowsit nicht anders angegabm, fiir

(21) Internnfionmles Akienmmichen: PCT/HP2004/010910 Jads verfighare nasionale )t AR, AG, AL,

(22) Internaficosies Anmeldedatum:

30. Sepiember 2004 (30.09.2004)
(25) Elardchungmprache: Deutsch
(26) VertSffentlichungmpruche: Duatach

(30) Anguben zur Prioritit:
103 46 138.8 1. Oktober 2003 (01.102003) DB
102004 0160848  30. Mirz 2004 (30.03.2004) DE

{7T1) Anmelder (fir alle Bestimmungsstaatan mit Aumakme
von US): BASF Aktlengesellachaft {—/DE]; 67056
Ludwigshafen (DE).

(72) Erfinder; und

(75) Erfinder/Anmelder (nur fiir US): TORMO I BLASCO,
Jordl [ES/DE]; Carl-Henz-Str:10-3, 69514 Landenbach
(DE). GROTE, Thomas [DE/DE]; Im Hihohaosen 18,
67157 Wachanheim (DE). SCHERER, Maria [DE/DE];
Hermann-Jirgens-Sr.30, 76829 Godamatein (DE).
STIERL, Relnhard [DE/DE]; Jahostr.8, 67251 Prein-
sheim (DE). STRATHMANN, Slegiried [DE/DE);

AZ, BA, BB, BG, BR, BW, BY, BZ, CA, CH,
R, CU, CZ, DE, DX, DM, DZ, BC, BE, EG, ES,
, GB, GH, GM, HR, HU, ID, IL,, IN, IS, JP, KE,
', KR, KZ, LC, LK, LR, LS, LT, LU, LV, MA, MD,
MG, MK, MN, MW, MX, MZ, NA, NI, NO, NZ, OM, PG,
PH, PL, PT, RO, RU, 5C, SD, SE, 5@, SK, 5L, Y, T), TM,
TN, TR, TT, TZ, UA, UG, US, UZ, VC, VN, YU, ZA, ZM,
zw,

(84) Bestimmungssinaten (sowelt nicht anders angageben, fiir
Jade verfigbare regionals Schutyrechtsart): ARIPO (BW,
GH, GM, KE, LS, MW, MZ, NA, 5D, SL, SZ, TZ, UG,
ZM, ZW), eorasisches (AM, AZ, BY, KG, KZ, MD, RU,
TI, TM), europliisches (AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK,
EE, ES, F1, FR, GB, GR, HU, IB, IT, LU, MC, NL, PL, PT,
RO, SE, SI, SK, TR), OAFI (BF, B], CF, CG, CI, CM, GA,
GN, GQ, GW, ML, MR, NE, SN, TD, TG).

VerliTentlicht:
~— mir insrnationalem Recherchenberichu

Zur Erkitrung dar Zweibuchsiaben-Codas und der anderen Ab-
kirzungen wind auf die ErklArungen ("Guldance Notes on Co-
des and Abbreviarions”) am Anfang jader regulBren Ausgabe der
PCT-Gagatte verwissen.

<3

(54) Titls: FUNGICIDE MIXTURES FOR THE CONTROL OF RICE PATHOGENS
(54) Bexeichnung: PUNGIZIDE MISCHUNGEN ZUR BEKAMPFUNG VON REISPATHOGENEN

(57) Abstract: The invention relates to fungicide mixtares for the
contral of rice pathogems, contsining the following s sctive ingre-
dimnts: 1) the trizzolopyrimidine derivative of formula (T) and 2) td-
flaxystrobin of formuls (II), in synergistically effective amounts, a
method for the control of rice pathogens with mixtures of compound
(D and compound (II, the use of compound (T) and compound (IT)
for the production of such mixtures and agents comprising said mix-
tares.

Hl
"
{,LN, o F
Hl
O\NjUCF, (“)
o) H,

OCH,

(57) Zusammenfagsung: Ponglzide Mischungen zor Bekimpfung
von Reispathogenen, snthaltend als aktive Komponeaten 1) das Td-
ezolopyrimidinderivat der Formel 1, und 2) Trifloxystrobin der For-
mel IT, in elper saynergistisch wirkaamen Menge, Verfahren zur Be-
kiimpfing von Reispathogenen mit Mischangen dar Verbindung I
mit der Verbindung Il and die Verwendong der Verbindung I mit der
Verbindung 11 zur Hersiallung derartiger Mischungen sowie Mittel,
die diese Mischungen enthaltan,

wO 2005/032254 A1 |11 N2 GNP A 04 A 0
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Fungicidal mixtures for controlling rice pathogens

The present invention relates to fungicidal mixtures for controlling rice pathogens,
which mixtures comprise, as active components,

1) the triazolopyrimidine derivative of the formula |

and ¢

2) trifioxystrobin of the formula Il

CH,
O., 7 CF,
o N J\@ ’
N-OCH,
CH,

in a synergistically effective amount.

Moreover, the invention relates to a method for controlling rice pathogens using
mixtures of the cornpound | with the compound |l, to the use of the compound | with the

compound 1 for preparing such mixtures and to compositions comprising these
mixtures,

The compound |, 5-chioro-7-(4-methylpiperidin-1-yl}-6-(2,4,8-trifluvorophenyl)}-{1,2,4}tri-
azolo[1,5-a]pyrimidine, Its preparation and its action against harmful fungl are known
from the literature (WO 98/46607).

The compound Il, methy! (E)-methoxyimino{(E}-a-{1-{a,a,a-trifluoro-m-
tolyl)ethylideneaminoaxylo-tolyl}acetate, its preparation and its action against harmful
fungl are also known from the Iiterature (EP-A 480 575; common name; trifioxystrobin).
Trifloxystrobin is commerciaily established, mainly as fungicide for cereals, acting
against mildew and rust diseases caused by Ascomycetes or Basidlomycsles.

Mixtures of triazolopyrimidine derivativas with trifloxystrobin (CGA-279202) are known
in a general manner from EP-A 888 780. The compound | Is embraced by the generai
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disclosure of this publication, but not explicitly mentioned. Accordingly, the combination
of compound | with trifloxystrobin Is novel.

The synerglstic mixtures known from EP-A 888 780 are described as being fungicidailly
active agalnst varlous diseases of cereals, fruit and vegetables, for example mildew on

-wheat and bariey or gray mokd on apples.

Owing to the special cultivation conditions of rice plants, the requirements that a rice
fungicide has to meet ara considerably different from those that fungicides used in
cereal or frult growing have to meet. There are differences in the application method: in
addition to the foliar application method used in many places, In modern rice cultivation
the fungicide is applied directly onto the soll during or shortly after sowing. The
fungicide is taken up Into the plant via the roots and transported in the sap of the plant
to the plant parts to be protectad. In contrast, in cereal or fruit growing, the fungicide Is
usually applied onto the leaves or the frults; accordingly, in these crops the systemic
action of the active compounds Is considerably less Important.

Moreover, rice pathogens are typically different from those in cereals or fruit.
Pyricularia oryzae, Cochliobolus mlyabeanus and Corticium sasakil (syn. Rhizoctonia
solani) are the pathogens of the diseases most prevaient In rice plants. Rhizoctonia
solani is the only pathogen of agricultural significance from the sub-class
Agaricomycetidas. In contrast to most other fungi, this fungus attacks the plant not via
spores but via a mycelium infection.

For this reason, findings concerning the fungicidal activity In the cuttivation of cereals or
fruit cannot be transferred to rice crops.

Practical agricultural experience has shown that the repeated and exclusive application
of an Individual active compound In the control of harmful fungi leads in many cases to
a rapid selection of such fungus strains which have developed natural or adapted
resistance against the active compound In question. Effective control of these fungi
with the active compound in question Is then no longer possible.

To reduce the risk of selectlon of resistant fungus stralns, mixtures of different active
compounds are nowadays usually employed for controlling harmful fungl. By combining
active compounds having different mechanisms of action, It Is possible to ensure a
successful control over a relatively long perlod of time,

It was an object of the prasent invention to provide, with a view to effective resistance
management and an effective control of rice pathogens at application rates which are

L N k2l h -
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as low as possible, mixtures which, at a total amount of active compounds applied
which Is reduced, have an improved effect against the harmful fungl.

Wae have found that this object is achieved by the mixiuras defined at the outset.
Moreover, we have found that simultaneous, that is joint or separate, application of the

-compound | and the compound |l or successive application of the compound 1 and the

compound I! allows better control of rice pathogens than Is possible with the indlvidual
compounds.

When preparing the mixtures, It is preferred to empioy the pure active compounds | and
It, to which further active compounds against harmful fungi or other pests, such as
insects, arachnids or nematodes, or else herbicidal or growth-regulating active
compounds or fertilizers can be added as required.

Other sultable active compounds in the above sense are In particular fungicides
selectad from the following group:

« acylalanines, such as benalaxyi, metalaxyl, ofurace, oxadixyl,

* amine derivatives, such as aldimorph, dodemorph, fenpropidin, guazatine,
Iminoctadine, tridemorph,

s antibiotics, such as cycioheximid, griseofulvin, kasugamycin, natamycin, polyoxin or
streptomycin,

¢ azoles, such as bitertanol, bromoconazole, cyproconazole, difenoconazole,
dinitroconazole, enliconazole, fenbuconazole, fluquinconazole, flusilazole, flutriafol,
hexaconazole, Imazalll, ipconazole, myclobutanil, penconazole, propiconazole,
prochioraz, prothloconazole, simeconazoie, tetraconazole, triadimefon, triadimenol,
triflumizol, triticonazole,

« dicarboximides, such as mydiozolin, procymidone,

¢ dithiocarbamates, such as ferbam, nabam, metam, propineb, polycarbamate,
Ziram, Zineb,

» heterocyclic compounds, such as anilazine, boscalid, carbendazim, carboxin,
oxycarboxin, cyazofamid, dazomet, famoxadon, fenamidon, fuberidazole, fiutolanll,
furametpyr, isoprothiolan, mepronil, nuarimol, probenazole, pyroquilon, silthiofam,
thiabendazol, thifluzamid, tiadinil, tricyclazole, triforine,

= nitrophenyl derivatives, such as binapacryl, dinocap, dinobuton, nitrophthal-
isopropyl,

e phenyipyrroles, such as fenpiclonil or fludioxonil,

e sulfur,

» other fungicides, such as aclbenzolar-S-methyi, carpropamid, chiorothalonil,
cyfiufenamid, cymoxanll, diclomezin, diclocymet, diethofencarb, edifenphos,
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ethaboxam, fenhexamid, fentin-acetate, fanoxanll, ferimzone, fluazinam, fosetyl,
hexachlorobenzene, metrafenone, pencycuron, propamocarb, phthalide, toloclofos-
methyl, quintozense, zoxamid,
« strobilurins, such as, fluoxastrobin, metominostrobin, orysastrobin or pyraciostrobin,
o sgulfenic acid derivatives, such as captafol,

‘e cinnamides and analogous compounds, such as flumetover.

In one embodiment of the mixtures according to the Invention, a further fungicide i or
two fungicides il and IV are added to the compounds | and ii. Preference 1s given to
mixtures of the compounds | and |l with a component [Il. Particular preference is given
to mixtures of the compounds | and Il.

The mixtures of compounds | and Il, or the compound | and the compound }l used
simultaneously, that is jointly or separately, exhibit cutstanding action against rice
pathogens from the classes of the Ascomycetes, Deuteromycetfes and Basidiomycetes.
They can be used for the treatment of seed and as follar- and soll-acting fungicides.
The compounds | and Il are preferably applied by spraying the leaves. The application
of the cormpounds can aiso be carried out by applying granules or by dusting the solls.

They are especially important for controlling harmful fungi on rica plants and their
seeds, such as Bipolaris and Drechsiera species, and also Pyricularie oryzas. They are
particularly suitable for controlling rice biast caused by Pyricularia oryzae brown spot of
rice caused by Cochliobolus miyabeanus.

Moreover, the combination of compounds | and Il according to the invention Is also
sultable for controlling other pathogens, such as Septorie and Puccinia species in

cereals and Altemaria and Botrytis species In vegetables, fruit and grapevines, for
example.

The compound | and the compound |l can be applied simultaneously, that is-jointly or
separately, or In succession, the sequence, in the case of separate application,
generally not having any effect on the result of the control measures.

The compound | and the compound [l are usually applied in & welght ratio of from
100:1 to 1:100, preferably from 20:1 to 1:50, more preferably from 10:1 to 1:10, in
particular from 10:1 to 1:5.

The components lil and I appropriate fV are, If desired, added to the compound 1 in a
ratio of from 20:1 to 1:20.
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Depending on the type of compound and on the desired effect, the application rates of
the mixtures according to the Invention are from 5 g/ha to 2000 g/ha, preferably from
50 to 1500 g/ha, in particular from 50 to 750 g/ha.

Correspondingly, the application rates of the compound | are generally from 1 to

-1000 g/ha, preferably from 10 to 750 g/ha, in particular from 20 to 500 g/ha.

Correspondingly, the application rates of the compound Il are generally from 1 to
1000 g/ha, preferably from 10 to 750 g/ha, in particular from 20 to 500 g/ha.

In the treatment of seed, the application rates of the mixture are generally from 1 to
1000 g/100 kg of seed, preferably from 1 to 750 g/100 kg, In particular from 5 to
500 g/100 kg.

In the control of harmful fungi pathogenic to rice plants, the separate or joint application
of the compounds | and |l or of the mixtures of the compounds | and Il is carrled out by
spraying or dusting the seads, the seedlings, the plants or the solls before or after
sowing of the plants or bafore or after emergence of the plants.

The mixtures according to the Invention or the compounds | and Il can be converted
into the custornary formulations, for example solutions, emulsions, suspensions, dusts,
powders, pastes and granules. The application form depends on the particular

purpose; In each cass, it shoukd ensure a fine and uniform distribution of the compound
according to the invention.

The formulations are prepared In a known manner, for example by extsnding the active
compound with solvents and/or carriers, if desired using emulsifiers and dispersants.
Solvents/auxiliaries which are suitable are essentially:

- waler, aromatic solvents (for axample Solvesso products, xylene), paraffins (for
example mineral oil fractions), alcohols (for example methanol, butanol,
pentanol, benzyl alcohol), ketones (for example cyclohexanone, gamma-
butyrolactone), pyrrolidones (NMP, NOP), acetates (glycol diacetats), glycols,
fatty acld dimethylamides, fatty acids and fatty acid esters. In principle, solvent
mixtures may also be used.

- camers such as ground natural minerals (for example kaolins, clays, taic, chalk)
and ground synthetic minerals (for example highly disperse &llica, silicates);
emuisifiers such as nonionic and anionic emulsifiers (for exampie
polyoxyethylene fatty alcohol ethers, alkyisulfonates and arylsulfonatas) and
dispersants such as lignin-sulflte waste liquors and methyicellulose.

i
L
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Suitable surfactants are alkall metal, alkaline earth metal and ammonium salts of
lignosulfonic acid, naphthalenesulfonic acid, phenolsulfonic acid,
dibutyinaphthalenesulfonic acid, alkylarylsutfonates, alkyl sulfates, alkyisulfonates, fatty
alcohol sulfates, fatty acids and sulfated fatty alcohot glycol ethers, furthermore

"condensates of sulfonated naphthalene and naphthalene derivatives with

formaldehyde, condensates of naphthalene or of naphthalenesulfonic acid with phenol
and formaldehyde, polyoxyethylene octylphenyl ether, athoxylated isooctylphenol,
octylphenol, nonylphanol, alkylphenyl polyglycol ethers, tributylpheny! polyglycol ether,
tristearylphenyl polyglycol ether, alkylaryl polyether alcohols, alcohol and fatty
alcahol/ethylene oxide condensates, ethoxylated castor oll, polyoxyethylene alkyl
ethers, ethoxylated polyoxypropylene, lauryl alcohol polyglycol ether acetal, sorbitol
estars, lignin-sulfite waste liquors and methyicellulose.

Substances which are suitable for the preparation of directly sprayable solutions,
emuisions, pastes or oil dispersions are mineral oll fractions of medium to high boiling
point, such as kerosene or diesel oil, furthermore coal tar olls and olls of vegetable or
animal origin, aliphatic, cyclic and aromatic hydrocarbons, for example toluens, xylene,
paraffin, tetrahydronaphthalene, alkylated naphthalenes or their derivatives, methanol,
ethanol, propanoi, butanol, cyclohexanol, cyciohexanone, isophorone, strongly polar
solvents, for example dimethyl sulfoxide, N-methylpyrrolidone and water.

Powders, materials for spreading and dustable products can be prepared by mixing or
conhcomitantly grinding the active substances with a solid camier.

Granules, for example coated granules, Impregnated granules and homogeneous
granules, can be prepared by binding the active compounds to solid camiers. Examples
of solld carriers are mineral earths such as silica gels, sificates, taic, kaolin, attaclay,
limestone, lime, chalk, bole, loess, clay, dolomite, diatomaceous earth, calcium. sulfate,
magnesium suifate, magnesium axide, ground synthetic materials, fertiilzers, such as,

.for example, ammonium sulfate, ammonium phosphate, ammonlum nitrate, ureas, and

products of vegetable origin, such as cereal meal, tree bark meal, wood meal and
nutshell meal, cellulose powders and other solid carriers.

In general, the formulations comprise from 0.01 to 85% by weight, preferably from 0.1
to 80% by weight, of the active compounds. The active compounds are empioyed in a
purity of from 80% to 100%, preferably 85% to 100% (according to NMR spactrum),

— el -‘. .._._J.ITI.—' . - ) b n
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The following are exampies of formuiations: 1. Products for dilution with water

A) Water-soluble concentrates (SL)
10 parts by welght of the active compounds are dissolved in water or in a water-soluble
solvent. As an altemative, wetters or other auxilaries are added. The active compound

‘dissolves upon dilution with water.

B) Dispersible concentrates (DC)
20 parts by weight of the active compounds are dissolved in cycichexanone with

addition of a dispersant, for example polyvinyipyrrolidone. Dilution with water gives a
dispersion.

C) Emulsifiable concentrates (EC)
15 parts by welght of the active compounds are diseolved in xylene with addition of

calcium dodecylbenzenesulfonate and castor oll ethoxylate (in each case 5% strength).
Dilution with water gives an emulsion.

D) Emulsions (EW, EO)

40 parts by weight of the active compounds ara dissolved In xylene with addition of
calcium dodecylbenzenasulfonate and castor oil ethoxylate (in eaach case 5% strangth).
This mixture Is Introduced into water by means of an emulsiier machine (Ultraturax)

_and made Into a homogeneous emuision. Dllution with water glves an emulsion.

E) Suspensions (SC, OD)
In an agitated ball mill, 20 parts by weight of the active compounds are comminuted
with addition of dispersant, wetters and water or an organic solvent to give a fine active

compound suspension. Dilution with water gives a stable suspension of the active
compound,

F) Water-dispersible granules and water-soluble granules (WG, SG)

50 parts by weight of the active compounds are ground finely with addition of
dispersants and wetters and made Into water-dispersible or water-soluble granules by
means of technical appliances (for example extrusion, spray tower, fiuidized bed).
Diiution with water gives a stable dispersion or solution of the active compound.

G) Water-dispersible powders and water-soluble powders (WP, SP)

75 paris by weight of the active compounds are ground in a rotor—stator mili with
addition of dispersant, wetters and sllica gel. Dilution with water gives a stable
dispersion or solution of the active compound.

[
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2. Products to be applied undiluted

H) Dustable powders (DP)
5 parts by weight of the active compounds are ground finely and mixed intimately with

85% of finely divided kaolin. This gives a dustable product.

I} Granules (GR, FG, GG, MG)

0.5 part by weight of the active compounds is ground finely and associated with 85.5%
carmiers. Current methods are extrusion, spray-drying or the fluldized bed. This gives
granules to be applied undiluted. '

J) ULV solutions (UL)
10 parts by weight of the active compounds are dissolvaed In an organic solvent, for
example xylene. This gives a product to be applied undiluted.

The active compounds can be used as such, In the form of their formulations or the use
forms prepared therefrom, for example in the form of directly sprayable solutions,
powders, suspensions or dispersions, emuislons, cil dispersions, pastes, dustable
products, materials for spreading, or granules, by means of spraying, atomizing,
dusting, spreading or pouring. The use forms depend entirely on the Intended
purposas; they are Intended to ensure in each case the finest possible distribution of
the active compounds according to the Invention,

Agqueous use forms can be prepared from emulsion concentrates, pastes or wettable
powders (sprayable powders, oll dispersions) by adding water. To prepare emulsions,
pastes or oil dispersions, the substances, as such or dissolved in an oll or solvent, can
be homogenized In water by means of a wetter, tacklfier, dispersant or emulsifler.
Alternatively, it is possible to prepare concentrates composed of active substance,
wetter, tackifier, dispersant or emuisifier and, if appropriate, soivent or oll, and such
concentrates are suitable for dilution with water.

The active compound concentrations In the ready-to-use preparations can be varied

within relatively wide ranges. In general, they are from 0.0001 to 10%, preferably from
0.01 to 1%.

The active compounds may also be used successfully In the ultra-low-volume process
(ULV), it being possible to apply formulations comprising over 85% by weight of active
compound, or even to apply the active compound without additives.
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Oils of various types, wetlers, adjuvants, herbicides, fungicides, other pesticides, or
bactericides may be added to the active compounds, If appropriate just immediately
prior to use (tank mix). These agents are usually admixed with the agents according to
the invention In a weight ratio of 1:10 to 10:1.

"The compounds | and Il or the mixiures or the corresponding formulations are applied

by treating the harmful fung! or the plants, seeds, solls, areas, materlals or spaces to
be kept free from them with a fungicidally effective amount of the mixture or, In the
case of separate application, of the compounds 1 and Il. Application can be carried out
before or after infection by the harmful fungi.

The fungicidal action of the compound and the mixtures can be demonstrated by the
experiments below:

The active compounds, separately or jointly, were prepared as a stock solution with
0.25% by weight of active compound In acetone or DMSO. 1% by weight of the
emuisifier Uniperol® EL (wetting agent having emulsifying and dispersing action based
on ethoxylated alkylphenols) was added to this solution, and the solution was diluted
with water to the desired concentration.

Use example 1 — protective activity against rice blast caused by Pyricularia oryzae

Leaves of potted rice seedlings of the cultivar "TaHNong 67" were sprayed to runoff point
with an agueous suspension in the concentration of active compound stated below. The
next day, the plants were Inoculated with an aqueous spore suspension of Pyricularia
oryzas. The test plants were then placed In diimatized chambers at 22 - 24°C and 85 -
89% relative atmospheric humidity for 8 days. The extent of the development of the
infection on the leaves was then detarmined visually.

Evaluation was carried out by determining the percentage of infacted plants. These
percentages were converted into efficacies.

The efficacy (E) is calculated as follows using Abbot’'s formula:
E=(1-a/B)- 100

a coresponds to the fungicidal infection of the treated plants in % and .
B  comesponds to the fungicldai infection of the untreated (control) plants in %

R - F =" =1
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An efficacy of 0 means that the Infection level of the treated plants cormesponds to that
of the untreated control plants; an sfficacy of 100 means that the treated plants were
not infected.

The expected efficacies of mixtures of active compounds are determined using Colby’s

efficacies.

Colby’s formula:

E=x+y-xyM00

-formula {R.S. Colby, Weeds, 15, 20-22, (1867)] and compared with the observed

E expected efficacy, axpressed In % of the untreated control, when using the
"mixture of the active compounds A and B at the concentrations a and b

X efficacy, expressed in % of the untreated control, when using the active
compound A at the conceniration a

y efficacy, expressed in % of the untreatad control, when using the active
compound B at the concentration b

The compounds A and B known from the trifioxystrobin mixtures described In
EP-A 988 780 were used as comparative compounds:

H
: CF,
Ao F F
F H,C™ "NH
N A NN B
(N“N Y <’N * F
i . N/ )
e © v
Table A - indlvidual active compounds
Concentration of active
Ex- Efficacy in % of the
Active compound
ample PO comp?und In the spray untreated control
liquor [ppm]

1 control (untreated) - (80% infection)
2 | 16 67
3 If (trifloxystrobin) 146 ' 2

- —t 1!
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Ex- Oonoentmhon of active Efficacy in % of the
ample Active compound cornpc.:und in the spray untreated control
liquor [ppm]
4 Comparison A 16 1)
- 5 Comparison B 18 67
Table B — mixtures according to the invention
Ex. “Mixture of active compounds
ample Concentration Observed efficacy | Calculated efficacy*)
Mixing ratio
1+
6 16 + 4 ppm 82 68
4:1
I+l
7 16 + 16 ppm 100 68
1:1

*} efficacy calculated using Colby’'s formula

§ Table C - comparative tests

 Example | Mixture of active compounds
Concentration Mixing ratio

Observed efficacy Calculated

efficacy”)

i 8 A+l
' 16 + 4 ppm
4:1

67

i ) A+l
) 16 + 16 ppm
11

67

60

10 B+l
16 +4 ppm
4:1

67

11 - B+l
16 + 16 ppm
11

76

*} efficacy calculated using Colby’s formula

The test results show that, by virtue of strong synargism, the mixtures according to the
Invention are considerably more effective agalnst rice blast that the trifloxystrobin
10 mbdures of the comparative compounds known from EP-A 888 780.

T TS LT cman 111w eadiEE — 9
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Use example 2 - Activity against brown spot of rice caused by Cochliobolus
miysbeanus, protective application

Leaves of rice seedlings of the cultivar "Tai-Nong 67" which had been grown in pots
-were sprayed to runoff point with an aqueous suspension having the concentration of
active compound stated below. The next day, the plants were Inoculated with an
aqueous spore suspension of Cochllobolus miyabsanus. The tast plants were then
placed in climatized chambers at 22 - 24°C and 85 - 88% relative atmospheric humidiy
for six days. The extsnt of the development of infection on the leaves was then
determined visually.

Evaluation was carried out analogously to Example 1.

Table D - individual active compounds

Concentration of active
Ex- \ ) Efficacy in % of the
Active compound compound in the spray
ample liquor [ppm] untreated control
12 control (unireated) - (90% Infection)
13 . ‘f gg
14 H (trifioxystrobin) 1: 3:

Table E — mixtures according to the invention

Mixture of active compounds
Ex- i
Concentration Observed efficacy | Calculated efficacy*)
ample .
Midng ratio '

I+

15 16 + 4 ppm 78 56
4:1
I+l

16 4 + 16 ppm 83 53
1.4

*) efficacy caiculated using Colby's formuia

The test results show that for all mixing ratios the efficacy observed for the mixtures

according to the invention is considerably higher than that predicted using Colby’s
formula.

R N MO S 1 B AN T = 1
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1) the triazolopyrimidine derivative of the fonmuia |
CH,

N ™=

2) tnﬂaxysh'obln of the formwila It

Nongea il

in a synergistically effective amount.

A fungicidal mixture comprising the compound of the formula | and the compound
of the formula Il in a weight ratio of from 100:1 to 1:100.

A fungicidal composition comprising a liquid or solid carrer and a mixture as
claimed In claim 1 or 2.

A method for confrolling rice-pathogenic harmful fungl, which comprises treating
the fungl, their habitat or the seed, the soll or the plants to be protected against
fungal attack with an effective amount of the compound | and the compound |l as
set forth in claim 1 or of the composition as claimed in claim 3.

A method as claimed In claim 4, wherein the compounds 1 and 1l as set forth in
claim 1 are applied simultaneously, that is jointly or separately, or in successlon.

A method as claimed In claim 4 or 5, whereln the mixture as claimed in claim 1 or
2 or the composition as claimed in claim 3 Is applied in an amount of from 5 g/ha
to 2000 g/ha.

LAY S pm— T T
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A method as claimed in claim 4 or 5, wherein the mixture as claimed in claim 1 or
2 or the composition as claimed in claim 3 is applied In an amount of from 1 to
1000 g/100 kg of seed.

A method as claimed In any of claims 4 to 7, wherein the harmful fungus
Pyricularia oryzae or Cochlfobolus miyabeanus is controlled.

Seed comprising the mixture as claimed in claim 1 or 2 in an amount of from 1 to
1000 g/100 kg.

The use of the compound | and the compound H as set forth In claim 1 for
preparing a composition suitable for controlling rice pathogens.
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Fungicidal mixtures for controlling rice pathogens

Abstract

Fungicidal mixtures for controlling rice pathogens, which mixtures comprise, as active

-components,

1) the triazolopyrimidine derivative of the formula |

and

2) trifloxystrobin of the formula li

CH,
0.\ CFy,
o I
N-OCH,
OCH,

In a synergistically effective amount, methods for controlling rice pathogens using mix-
tures of the compound | with the compound Il, the use of the compound | with the com-

pound Il for preparing such mixtures and compositions comprising these mixtures are
described.

.. Bard —_—t . - N |
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Mezcias fungicidas para combatir patbgenos del arroz
Descripcion

La presents invencién se refiere a mezclas fungicidas para combatir patbgencs del

armroz, que contlenen como componentes activos:

1) el derivado de tiazolopirimidina de la formula |,
CH,

éF
N F ‘
N-
N
¢ ,
NJ\N/ cl

2) trifioxistrobina de ia formula i,

y

0. 7 CF,

en una cantidad sinergética activa.

Ademés, la invencidn se refiere a un procedimiento para combatir patogenos del arroz

con mezclas del compuesto 1 con el compuesto |l y al uso del compussto | con el com-

puesto || para la obtencitn de tales mezcias, asl como a productos que las contienen.

R | I A 51N R - = ——
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El compuesto |, 5-cloro-7-(4-metil-piperidin-1-i)}-6-(2,4,6-trifluoro-fenil)-{1,2, 4]tri-
azolo[1,5-alpiimidina, su obtencién y efecto contra hongos nocivos también se cono-

cen de la literatura (WO 98/46607).

El compuesto I, (E)-metoxilmino-{(E)}-a-[1<{a,a,a-trifluoro-m-tolil)etilldenaminooxi]-o-
tolilfacetato de metilo, su obtencion y su efecto contra hongos necivos también son
conocidos de la literatura (EP-A 460 §75; denominacion comin internacional: trifloxis-
trobina). La trifloxistrobina esta estabiecida en el mercado desde hace mucho tiempo,

principaimente, como funguicida para cereales contra el oldio y enfermedades de roya

causadas por ascomicetos o bien basidiomicetos.

Mezclas de derivados de triazolopirimidina con trifloxistrobina (CGA-278202) son ge-
nerailmente conocidas de la EP-A 988 790. El compuesto | estd comprendido en la

revelacldn general de esta memoria, pero no se menciona explicitamente. Por tanto, la

combinacién del compuaesto | con irifloxistrobina son nuevas.

Las mezclas sinergéticas conocidas de la EP-A 888 790 se describen como activas en
calidad de fungicidas contra diferentes enfermedades en cereales, frutas y legumbres,

p.el. oidio en trigo y cebada o moho gris en manzanas.

Debido a las condiciones especiales en el cultivo de plantas de arroz, los funglicidas
para arroz deben cumplir muy diferentas exigencias, que aquelios usados en cereales
o frutas. Existen diferencias en el método de aplicacién. Ademés de la aplicacién sobre
las hojas muy usada en muchos lugares, en el cultivo modemno de amroz se susle apli-

car el fungicida directamente en la siembra o recién después de la siembra sobre el
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suelo. El fungicida es absorbido por las raices de la planta y transportado por medio de
la savia en la planta a las partes de la planta a proteger. De modo que fungicidas de
arroz deben tener una aita sistémica. Por el contrarlo, en cultivos de cereales o frutas
se suele aplicar el fungicida sobre las hojas o las frutas, por lo que en estos cultivos la

sistémica juega un pape! mucho menos importante.

Ademés, en cultivos de arroz hay otros patégenos tipicos que en cereales o frutas.
Pyricularia oryzae, Cochliobolus mlyabeanus y Corticium sasakil (syn. Rhizoctonia
solani) son los patdgencs que producen |as enfermedades més importantes en plantas
de arroz. Rhizoctonia solani es Gnico patbgeno importante en la agricultura dentro de
la subclase de los Agaricomycetidae. Este hongo infecta la planta no como las mayoria

de los ofros hongos por esporas, sino que por medio de una Infeccién del micelio.

Por esta razdn, no se pueden transferir los conocimientos con respecto a la accién

fungiclda del cultivo de cereales o frutas a cultivos de arroz.

Experiencias précticas en la agricultura han demostrado, que el uso repetido y exclusl-
ve de un principlo activo individual en la Jucha contra hongos nocivos resulta en mu-
chos casos a una raplda seleccién de aquellas cepas de hongos, que han desarrollado
una resistencia natural o adaptada contra el correspondients principio activo. De ma-

nera, que ya no es posible combatir este hongo eficazmentse con el correspondiente
principlo activo.

Para raducir el peligro de la seleccién de cepas de hongos resistentes, se suelen usar

hoy en dla mezclas de diferentes principlos activos. Graclas a la combinacién de prin-
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cipios activos con diferentes mecanismos de accién se puede asegurar el éxito del

tratamiento por un largo perfodo.

Para un manejo efectivo de las resistencias y para combatir eficazmente hongos pat6-
genos del arroz con cantidades de aplicacién lo més bajas posible, el objeto de la pre-
sente invencién son mezclas que con una cantidad de aplicacién lo més baja posible

en principio activo alcancen un efecto satisfactorio contra los hangos nocivos.

Por tanto, se encontraron las mezclas definidas al comienzo. Ademaés, se encontrd,
que cuando se aplican los compuestos | y el compuesto Il simultdneamente, en forma
conjunta o separada, o cuando se aplican el compuesto | y los compuestos |l sucesi-

vamente, se alcanza combatir mejor patdgenos de aroz, que con los compuestos indi-

viduales.

Preferantements, se usan en la preparacion de las mezclas los principios activos 1 y Il
puros, a los que se pueden adicionar otras sustanclas activas contra hongos nocivos u
otros paréasitos, tales como Insectos, ardcnidos 0 nemétodos, o tamblén sustancias

herbicidas o reguladoras de crecimiento o fertilizantes.

Como otros principios activos en el sentido antss indicado son aproplados, especial-

mente, los fungicldas selecclonados del grupo siguiente:

= aciialaninas, tales como benalaxiio, metalaxilo, ofurace, oxadixilo,
* derivados de amina, tales como aldimorf, dodemorf, fenpropimorf, fenpropldina,

guazating, iminoctadina, tidemorf,
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antibibticos, tales como cicioheximida, griseofulvina, kasugamlcina.'nalamlcina.
polioxina o estreptomicina,
azoles, tales como bitertanol, bromoconazol, ciproconazol, difenoconazol, dinitro-
conazo!, enllconazol, fenbuconazol, fluquiconazol, flusiiazol, flutriafol, hexaconazol,
imazalilo, ipconazol, miciobutanilo, penconazol, propiconazol, procloroaz, protioco-
nazol, simeconazol, tetraconazol, triadimefona, triadimenol, triflumizol, triticonazol,
dicarboximidas, tales como miclozolina, procimidona,
ditiocarbamatos, tales como ferbam, nabam, metam, propineb, policarbamato, zi-
ram, zineb,
compuestos heterociclicos, tales como anllacina, benomilo, boscalida, carbenda-
zima, carboxina, oxicarboxina, clazofamida, dazomet, famoxadona, fenamidona,
fuberidazol, flutolanilo, furametpir, isoprotiolano, mepronilo, nuarimol, probenazol,
piroquilona, siltiofam, tiabendazol, tifluzamida, tiadinilo, triciclazol, triforina,
derivados de nitrofenilo, tales como binapacrilo, dinocap, dinobutona, nitroftal-
isoproplio,
fenilpirroles, tales como fenpiclonilol o fludioxonilo,
azufre,
otros fungicidas, tales como acibenzolar-S-metlio, carpropamida, clorotalonilo, ci-
fiufenamida, cimoxanlio, diclomezina, diclocimet, dietofencarb, edifenfos, eta-
boxam, fenhexamida, fentina-acetato, fenoxanilo, ferimzona, fluazinam, fosetilo,
hexaclorobenceno, metrafenona, pencicurona, propamocarb, flalida, toloclofos-
matflo, quintozeno, zoxamida,
estrobilurinas, tales como fluoxasirobina, metominostrobina, orisastrobina o pira-

clostrobina,

derivados de acido sulfénico, tal como captafol,
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e amidas de acido cinamico y andlogos, tal como flumetover,

En una modalidad de las mezcias segln la invencidn se adicionan a los compuestos |
y il otro fungicida itl o dos fungicidas il y IV. Se prefieren mezcias de los compuaestos |
y Il con un componenta lil. Se prefieren, espacialmente, las mezclas de los compues-

tos |y Ii.

l.as mezclas del compuesto | y el compuesto 11 o bien los compuestos 1 y los compues-
tos |l aplicados separadamente, se destacan por presentar un excelente afecto contra
hongos fitopatégenos de la clase de los comicetos, especialmente, Phytophthora infes-
tans en papas y tornates, asl como Plasmopera viticola en vifia. En parte son sistémi-
camente activos, por lo que pueden ser usados como funguicidas foliares y del sueio.
Los compuestos tamblén pueden ser usados mediante aplicacién de granulados o

empolvado del suelo.

Tienen especial importancia para combatir hongos nocivoe en plantas de amoz y sus
semillas, tales como especies de Bipolar’s y Drechslera, asl como Pyricularia oryzae.
Son especiaimente apropiados para combatir la quema del arroz causada por

Pyricularia oryzae y la helmintosporiosis del arroz causada por Cochliobolus miyabea-

nus.

Ademas, la combinacién segun la invencién de ios compuestos |y 1l es iguaimente
apropiada para combatir otros patdgenos, tales como especies de Septorie y Puccinia

en cereales, tales como frigo y cebada y especies de Alternana y Botrylis en legum-
bres, frutas y vifia.

t
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El compuesto | y el compuesto || pueden ser aplicados simultaneaments, en forma

conjunta o separada, o sucesivamente, siendo sin Importancia el orden de aplicacién

en la aplicacién separada sobre el éxito del tratamiento,

El compuesto | y el compuesto |l suelen ser usados en una relacidn ponderal de 100:1
hasta 1:100, preferentemente, 20:1 hasta 1:50, muy preferentements, 10:1 hasta 1:10,

especiaimente, 10:1 hasta 1:1.

Los componentes Il y eventualmente IV se agregan, opclonalments, en una relacién

de 20:1 hasta 1:20 al compuesto |.

Las cantidades de aplicacion de las mezclas segun la invencién varian, dependiendo

del efecto deseado, de 5 g/ha a 2000 g/ha, preferentemente, 50 a 1500 g/ha, espe-
ciaiments, 50 a 750 g/ha.

Las cantidades de aplicacion para el compuesto | varian correspondientements, por

regla general, de 1 a 1000 g/ha, preferantements, 10 a 750 g/ha, especialments, 20 a
500 g/ha.

Las cantidades de aplicacién para el compuesto Il varian correspondientements, por

regla general, de 1 a 1000 g/ha, preferentements, 10 a 750 g/ha, especiaiments, 20 a
500 g/ha.

[P -
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En el tratamiento de las semillas se aplican, generaiments, cantidades en la mezcla de
1 a 1000 g/100 kg de semillas, preferentements, de 1 a 750 g/100 kg, especlaimente,
de 5 a 500 g/100 kg.

Para combatir hongos fitopatdgenaos en cultivos de arroz se realiza la aplicaclén sepa-
rada o conjunta de los compuestos | y Il o de la mezcla de los | y |l pulverizando las
semillas, las plantulas, las plantas o es cuelo antes o después de la siembra de las

plantas o antes 0 despuéis de la emergencia de las plantas.

Las mezclas de la Invencién o bien los compuestos | y Il pueden ser transformadas en
las formulaciones usuales, por elemplo: soluciones, emulsiones, suspensiones, polvos,
pasias y granulados. La forma de aplicacldn depende del fin de aplicacién comrespon-

diente; en todo caso deberla estar asegurada una distribucién fina y uniforme del com-

puesto de la invencion.

Las formulaclones se preparan de manera conaclda, por sjemplo, diluyendo el princi-
pio activo con disolventes y/o soportes, en caso de deseario, usando emulsionantes y
dispersantes. Como disolventes/sustancias auxiliares son apropiados, substanciaimen-
te, para ests fin:

agua, disolventes aromaticos (p.ej. productos Solvesso, xileno), parafinas (p.aj.
fracclones de petréleo), alcoholes (p.sj. metanol, butanol, pentanol, alcohal bencllico),
cetonas (p.ej. ciclohexanona, gama-butirolactona), pirmolidonas (NMP, NOP), acetaios
(diacetato de glicot), glicoles, amidas de écido dimetilgraso, &cidos grados y ésteres
grasos. Baslcamente, se pueden usar también mezclas de disolventes,

sustancias soporte, tales como polvos de piedras naturalas (p.sj. caclines, arci-
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lias, talco, tiza) y polvos de pledra sintéticos (p.e]. Acido sllicico altamente disperso,
silicatos); emuisionantes, tales como emulsionantes no lonégenos y aniénicos (p.sj.
éteras de polioxietiieno-alcohol graso, sulfonatos de alquilo y sulfonatos de arilo) y

dispersantes, tales como le]las residuales sulfiticas y metlicelulosa.

Tensoactivos apropiados son las sales de metal alcalino, alcalinotéreo y de amonlo
del acido ligninosulfénico, acido naftalinsulfonico, cldo fenolsulfénico, acido dibutilnaf-
talinsulfénico, sulfonatos de alquilariio, sulfatos de alquilo, sulfonato de alquilo, sulfatos
de alcohol graso, &cidos grasos Yy glicoléteres de alcohol graso sulfatados, ademas,
condensados de naftalina suifonada y derivados de naftalina con formaldehido, con-
densados de naftalina o de &cido naftalinsulfénico con fenol y formaldehido, éter octil-
fenilico de polioxietileno, iscoctilfenol etoxilado, octilfenol, nonilfenol, alquilfenil poligii-
col éteres, tributlifenil-poliglicol éter, tristearilfenil-poliglicol éter, poliéter alcoholes de
alquilarilo, condensados de alcohol y de alcohol grasa/éxido de stileno, aceite de ricino
etaxllado, éteres alqullicos de polioxietileno, polioxipropileno etoxilado, alcohot laurllico

de poliglicoléter acetal, ésteras de sorbitol, lejlas residuales lignino-sulfiticas y metlice-

Sustanclas apropiadas para la preparacion de soluciones, emulsiones, pastas o dis-
persiones de aceite directamente pulverizables son: fracciones de aceite mineral de
punto de ebullicién medianc hasta elevado, como p.e}. keroseno o aceite diesel, ade-
mas, aceites de alquitran de carb6n, y aceites de origen vegetal o animal, hidrocarbu-
ros aliféticos, clclicos y arométicos, par ejemplo, tolueno, xileno, parafina, tetrahidro-
naftalina, naftalinas alquiladas y sus derivados, matanol, etanol, propanol, butanal,

ciclohexanol, ciclohexanona, isoforona, disolventes fusrtementa polares, por ejemplo,

1y
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sulféxido de dimetilo, N-metilpirrolidona y agua.

Polvos, agentes de pulverizacién y rociado pueden ser preparados mezclando o mo-

liendo conjuntamente las sustancias activas con un soports sélido.

Los granulados (p.ej. granulados recublertos, Impregnados o homogéneos) se pueden
preparar unlendo el ingrediente active con un soporte sélido. Ejemplos de cargas sdli-
das son: tierras minerales, tales como sliicagel, 4cidos silicicos, geles silicicos, silica-
tos, talco, caolin, caliza, cal, bol, loess, arcilla, dolomita, tierra de diatomeas, sulfato de
calcio y sulfato de magnaeslo, 6xido de magnesio, plasticos molidos, asl como abonas,
tales como sulfato de amonlo, fosfato de amonio, nitrato de amonio, ureas y producios
vegetales, tales como harina de cereales, polvos de corteza, de madera y de cAscaras

de nueces, poivos de celulosa u otros soportes sdlidos.

Generalmente, |las formulaciones contienen entre 0,01 y 85% en peso, preferentemen-
te, entre 0,1 y 80% en peso del principlo activo. Los principios activos se usan en una
pureza de 80% a 100%, preferentemente, de 95% a 100% (segUin espectro de NMR).
Ejempios de formulaciones son. 1. Productos para la dilucién con agua

A) Concentrados solubles en agua (SL)

10 partes en peso de los principios activos son disueltas en agua o en un disolvente

soluble en agua. Alternativamente, se pueden adicionar humectantes u otros auxilia-

- o —
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res. El ingredients activo se disuelve cuando es diluido con agua.

B) Concentrados dispersables (DC)

20 partes en peso de los principios activos son disueltas en ciclohexanona adicionan-

do un dispersante, por ejemplo, polivinilpirolidona. Diluyendo con agua, se obtiene
una dispersion.

C)) Concentrados emuisionables (EC)

15 partes en peso de los princlpios activos son disueltas en xileno adiclonando dode-
cilbencenosulfonato de calclo y etoxilato de acelte de ricino (al 5% respectivamente).

Diluyendo con agua, se obtiene una emulsion.

D) Emulsiones (EW, EO)

40 partes an peso de los principios activos son disueitas an xileno adicionando dode-
cilbencenosulfonato de caiclo y etoxilato de aceite de ricino (al 5% respectivamente).
Esta mezcla es introducida en agua por medio de un emulsionante (Ultraturrax) y

transformada en una emulsién homogénea. Diluyendo con agua, se obtiene una emul-

sidn.

4
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E) Suspensiones (SC, OD)

En un molino de bolas se trituran 20 partes en peso de los principlos activos adicio-
nando un dispersants; humectante y agua o un disolvente organico, obteniéndose una
suspension fina de ingrediente activo. Diluyendo con agua, se obtiene una suspension
estable del ingredients activo.

F) Granulados dispersables en agua y granulados solubtes an agua (WG, SG)

50 partes en peso de los principios activos son molidas finamente, adicionando disper-
santes y humectantes, y transformadas en granulados dispersables en agua o solubles
en agua mediante dispositivos técnicos (por ejemplo, extrusionadora, torre de pulveri-

zacién, lecho fluldizado). Diluyendo con agua, se obtiane una dispersién o solucidn
estable del principio activo.

G) Polvos dispersables en agua y polvos solubles en agua (WP, SP)

75 partes en peso de los principios activos son molidas en un molino de rotor-estator
adicionando dispersants, humectantes y gel de sflice. Diluyendo con agua, se obtiene

una dispersién o solucidn estable con el principio activo.

2. Productos para la aplicacién directa
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H) Polvos pulverizables (DP)

5 partes en peso de los principios activos son molidas finamente y mezcladas Intima-

mente con 95% de un caolin finamente dividido. Se obtiene un polvo pulverizable.

) Granulados (GR, FG, GG, MG)

0,5 partes en peso de los principios activos son molidas finamente y asociadas con
85.5% de soporte. Métodos actuales son: extrusién, secado por pulverizacién y lecho

fluidizado. Se obtienen granulados que pueden ser aplicados sin ditucion.

J) Soluciones de volumen ultrabajo (UL)

10 partes en peso de los principios activos son disusitas en un disolvente orgénico, por

ejemplo, xileno. Se obtiene un producto que puede ser aplicado sin dllucidn.

Los principios activos pueden ser usados como tales, en forma de sus formulaciones o
las formas de aplicacién preparadas a partir de las mismas, por ejemplo, como solu-
ciones, polvos, suspensiones o dispersiones, emulsiones, dispersiones de aceite direc-
tamente puiverizables, pastas, polvos pulverizables, agents de roclado o de regado.
Las formas de aplicacion dependen enteramente del fin de aplicacién, pero en todo

caso hay que asegurar una distribucion lo més fina posible del los ingredientes activos
segun la invencién.

RO i w18l T, = T
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Las formas de aplicacién acuosas pueden ser preparadas a partir de concentrados de
emulsién, pastas o polvos humectables (polvos pulverizables, dispersiones de aceite)
adiclonando agua. Para preparar emuisiones, pastas o dispersiones de acsaite se pue-
den homogenelzar las sustancias como tales o disueltas en un acsite o disolvente en
agua con la ayuda de un humectants, agente adherents, dispersants o emulslonante.
Altemativamente, se pueden preparar concentrados compuestoe de {a sustancia actl-
va, humectante, adherante, dispersante 0 emuisionante, en caso dado, disclvente o

acelte, y tales concentrados son apropiados para ser diluidos con agua.

Las concentraciones en principlo activo en las preparaciones listas para el uso pueden
varlar ampliamente. En general, varian de 0,0001 a 10%, preferentemente, de 0,01 a
1%.

Los principlos activos también pueden sar usado con éxito en el procedimiento de vo-
lumen ultrabajo (ULV), pudiéndose aplicar formulaciones con més del 95% en peso de

ingrediente activo, o atn el ingrediente activo sin aditivos.

A los principios activos se pueden adicionar varios tipos de acelts, humectantes, adyu-
vantss, herbicidas, fungicidas, u ofros pesticidas o bactericidas a los ingredientes act-
vos, en caso dado, recién antes de la aplicacién (mezcla de tanque). Estos agentes

pueden ser mezclados con los agentes segin la invencién en una relacién ponderal de

1:10 hasta 10:1.

Los compuestos | y Il o blen las mezclas o las correspondientes formulaciones se apli-

can, tratando los hongos nocivos, las plantas, semillas, suelos, superficles, materiales
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o recintos a mantener libres de los mismos, con un cantidad activa fungicida de la
mezcla o bien de los compuestos | y Il en la aplicacién separada. La aplicacion se

puede efectuar antes o después de la infeccidn por los hongos nocivos.

El efecto fungicida del compuesto y de ias mezclas puede ser demostrado mediante

los ensayos siguientes:

Los principios activos se preparan separada o conjuntamente como solucién madre
con 0,25% en peso de principio activo en acetona o DMSO. A esta solucidn se agrega
1% en peso de emulsionante Uniperol® EL (humectante con efecto emulsionante con

base en alquilfenoles etoxilados) y se diluye con agua a la concentraciéon deseada.

Ejemplo de aplicacion — Eficiencia protectora contra la quema del arroz causada por
Pyricularia oryzae

Macetas con plantas de arroz de la variedad .Tai-Nong 67" se pulverizaron hasta
chorrear con una suspensién acuosa de la concentracion en principio aclivo abajo
indicada. Al dia sigulente se inocularon las plantas con una suspension de esporas de
Pyricularia oryzase. A continuacin, se colocaron las plantas de ansayo para 6 dias en
camaras climéticas a 22 - 24°C y 95 - 99 % de humedad relativa del aire. Entonces se

detarminé visuaiments la extensién del desarrollo de la infeccidn en las holas.

Los valores determinados visualmente para el porcentaje de superficie de hoja infectada
sa convirtieron en grados de accidn como % del control no tratado:

4
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El grado de accidn (W) se calcula seg(in la férmula de Abbot como sigue:
W = (1 -a/B)- 100

o equivale a la infeccién fungosa de las plantas tratadas en % y

B  equivale a la Infeccién fungosa de las plantas no tratadas (controf) en %

Dado un grado de accldn igual a 0, la infeccién de las plantas tratadas equivale a

aquella de las plantas da control no tratadas; en caso de un grado de accién de 100,

las plantas tratadas no presentan ninguna.

Los grados de accion esperados de las mezclas de principios activos son determina-
dos por medio de la formula de Colby (Colby, S. R. (Calculating synergistic and anta-
gonistic responses of herbiclde combinations”, Weeds, 15, p. 20 - 22, 1867) y compa-

rados con los grados de accidn observados.

Férmula de Colby:
E=x+y-xyM00
E significa el grado de acclén esperado, traducido en % del control no tratado, al
usar la mezcia a partir de los principios activos A y B en las concentraciones a y
b
x  es el grado de accidn, traducido en % del control no tratado, al usar el principio

activo A en la concentracién a

y es el grado de accién, traducido en % del control no tratado, al usar el principio

activo B en la concentracion b.

& am o milea
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Como principios activos comparativos se usaron los compuestos A y B conocidos de

las mezclas de trifloxistrobina descritas en la EP-A 888 780:

H
! CF,
L F F
F H,C~ 'NH
N B
NN ) (’N‘N D
¢ L c o, F
N"SN
5
Tabla A - Ingredientes activos individuales
Concentracién en In-
. grediente activoen el | Grado de accionen %
Eiemplo Ingrediente activo caldo de pulverizacién | del control no tratado
{ppm]
1 control (no tratado) - {60 % de infeccidn)
2 | 16 67
. . 16
3 il (trifloxdstrobina) 4 22
4 comparacién A 16 67
5 comparaciéon B 16 59
Tabla B - Mezclas segdn la invencién
Mezcla de Ingrediente activo
ade’ng e.m a Grado de accién Grado de accién
EJemplo concentracién observad lcutado *
relacién de mezcla ° calcutado °)
I+
6 16 + 4 ppm 92 68
4:1
I+
7 16 + 168 ppm 100 68
1:1
*) grado de acclén calculado segtn la férmula de Colby
10
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Tabla C - Ensayos comparalivos

18

(W4

Ejemplo

Mezcla de ingrediente activo
concentracion
relacién de mezcla

Grado de acclén
observado

Grado de acci6n
calculado *)

A+l
18 + 4 ppm
41

67

60

A+l
16 + 16 ppm
1:1

67

60

10

B+l
16 + 4 ppm
4:1

67

11

B+Il
16 + 16 ppm
11

76

*} grado de accién calculado segun la formula de Colby

De los resultados se desprende, que las mezclas segun la invencién son considera-

blemente mas efectivas contra la quema del arroz graclas al fuerte sinergismo, que los

compuestos comparativos de trifioxistrobina conocldos de la EP-A 988 780.

Ejemplos de aplicacion 2 — Eficiencla contra la heimintospariosls del armoz causada por

Cochillobolus miyabeanus en el tratamiento protector

Las hojas de plantulas de arroz crecidas en macetas de la variedad .Tal-Nong 67" se

pulverizaron hasta chomear con una suspensién acuosa de la concentracion en

principio activo abajo indicada. Al dia siguiente se Inocularon las plantas con una

suspensitn acuosa de Cochliobolus miyabeanus. A continuacién, se colocaron las

plantas de ensayo para seis dias en camaras climéticas a 22 - 24°C y 85 - 89 % de
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de la infeccién en las hojas.

La evaluacién se realiza en analogla al Ejemplo 1.

i

humedad relativa del alre. Entonces se determind visuaiments la extensién del desarolio

. 5
|
} Tabla D - Ingredientes activos individuales
Concentracion en in-
‘ . . grediente activoenel | Grado de accién en %
' Elemplo  Ingredientes activos caido de pulverizacién | del control no tratado
i [ppm)
: 12 control (no tratado) - (80% Befall)
! 16 56
) 13 | 4 33
' 14 i (trifloxistrobina) 16 33
4 0
Tabla E — Mezclas segUn la invencién
M de ingredi
. ezcla da Ing u?nte activo Grado de accién Grado de accién
Ejemplo concentracion bservado icuiado *
, relacién de mezcia onserva calculado *)
; I+l
! 15 16 + 4 ppm 78 56
4:1
I+l
16 4 + 18 ppm 83 53
14
*) grado de accitn calculado segun Ia formula de Colby
10

De los resultados se dasprende, que el grado de accién observado con todas las rela-

clones de mezcla es considerablements més alto que el grado de accién precalculado

segln la férmula de Colby .
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Reivindicaciones

Mezclas fungicidas, que contienen

5 1) el derivado de triazolopiimidina de la férmula |
H3
F
F
N |
P
4
N’LN’ a
y
2) ftrifloxisirobina de la frmula H,
H,
O~ SnocH,
OCH,
10 en una cantidad sinergética activa.
2. Mezclas fungicidas, que contienen el compuesto de la férmuia | y los compues-

tos de la férrula |l en una relacién ponderal de 100:1 hasta 1:100.
16 3. Producto fungiclda, que contlene un soporte liquido o sélido y una mezcla segtn

la reivindicacion 1 o |a reivindicacién 2.

4. Procedimiento para combatir hongos nocives patdgencs del amoz, caracterizado

porque se tratan los hongos, su habitat o las plantas, el suslo o las semillas a
20 proteger frente a la infeccidn por los hongos con una cantidad activa del com-

puesto | y del compuesto Il segin la reivindicacién 1 o el producto segin ia rel-

vindicacién 3.
(i I e S ry | s =
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Procedimiento segln la reivindicacion 4, caracterizado porque los compuestos |

y |l seg(in la relvindicacion 1 se aplican simultineaments, en forma conjunta o

Procedimiento segin una de las reivindicaciones 4 6 5, caracterizado porque la
mezcla seguan las reivindicaciones 1 6 2 o el producto segln la reivindicacion 3

se aplican en una cantidad de 5 g/ha a 2000 g/ha.

Procedimiento segn una de las reivindicaciones 4 6 5, caracterizado porque las
mezcla segun las reivindicaclones 1 6 2 o el producto seg(in la relvindicacién 3

se aplican en una cantidad de 1 a 1000 g/100 kg de semillas.

Procedimiento segin una de las reivindicaclones 4 a 7, caracterizado porque se

combaten los hongos nocivos, Pyricularia oryzae o Cochliobolus miyabeanus.

Semilias, que contienen la mezcla seg(n una de [as relvindicaciones 1 6 2 en

una cantidad de 1 a 1000 g/100 kg.

Uso del compuesto | y del compuesto Il segtn la reivindicacién 1 para la obten-

cién de un producto apropiado para combatir patégenos del armoz.

5.
separada, o sucesivamentse.
5 8.

7.
10

8.
15

9.

10.
20
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Mezclas fungicidas para combatir patégenos del armoz

Resumen

Mezcias fungicidas para combatir patégencs del armoz, que contienen como compo-
nentes activos:

1) el derivado de tiazolopirimidina de la férmuia 1,
CH,

y

2) ftrifloxistrobina de la férmula II,

HS
0. 7 CF,
o N I
-OCH,
OCH,

en una cantidad sinergética activa, procedimientos para combatir patégenocs patoge-
nos de amoz con mezclas del compuesto | con el compuesto Il y el uso de mezcias del
compuesto | con el compuesto Il para la obtencion de tales mezclas, asl como produc-

tos qua contienen estas mezclas.
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__Nods Follo
Expedients No {
item y
1 _|CD
|2 |OVvD
3 |REVISTA
4 |LIBRO
6 |PERIODICO
8 Imsausnss —
T |SOBRE DE MANILA
8 |SOBRE BLANCO TAMANO CARTA ~
9__|SOBRE BLANCO TAMARNO OFICIO > 4
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TOTAL $ 0 463,000.00

§0M: CUATROCIENTOS SESENTA Y TRES NIL PESOS

RESPONSABLE :

IB0 DE CAJA APLICADD AL EXPEDIENTE Mo.

Mo cozs( -3dL8S-O



- e —— . —

HPERIMSTRIA Y CONERLID

N

" Radicacion » S6B32125 DOURONOD Folios:

Fecha GNE): 2006-83-31 Shih@@

. : Depradnciay 2008 DIVISIES & WEVS (SEACIONS
Industria y Comexcio

SUPERINTENDENCIA-

' Delegatura de Propiedad Industrial
Divisién.de Nuevas Creaclonés

REQUISITOS NECESARIOS PARA PRESENTACION Y AGILIZACION DEL

TRAMITE i
: _ USUARIO RADICADOR

PATENTE DE INVENCION (/ MODELO DE UTILIDAD { ) () ()
-Indicaclén de que se sollcita Ia concesién de una patents. { ) - (/
-Datos de [dentificaclén dal solicitants o de la perscna que se
presenta la solicitud. () (/(
-Descripcion de la Invenclén, () .4
Dibujos de ser eaton pertnsntss. () ()
Comprobante de Pago de las tasas establecidas. () (/)/

COMPLETA { ) INCOMPLETA { ) “ () { )

DISERO INDUSTRIAL " ( )

-Indlescién de qua ss solicita o reglstro de Diseflo Industrial. () ()

-Datoa de Identificacién dal soficitants o de Ia parsona que se

presenta la solicitud, ' { ) (O

-Representacion gréfica y fotogrfica del Disefio Industrial o musstra

del Materlal que Incorpora of dissfo. ) ' () ()

-Comprobants de Pago de lzs tasas establocidas. () ()

COMPLETA () INCOMPLETA ( ). () - ()

ESQUEMA DE TRAZADO" { )

-indicacién de que se sollcita el reglstro de Diseflo Indistrial. { ) { )
-Datos do idantifleacién del solicitante o de la persona que se

presenta la sollcitud. (%) ()

-Representaclén-grifica del Esquema Trazado. . () ()

-Comprobante de Pago de las tasas establecidas. {) {)
. A

COMPLETA ( ) INC A ) () ( )

Flrma Responaable:

Fecha: é.

Tranite o 811 PCT-PATENT 378 FAGE WALI ALl PRESENTR



REPUBLICA DE COLOMBIA (aq
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCI
Folio /

20320
Bogot& D.C.,

Doctor (a)

FERRERO EMILIO

Apoderado{a) y/o Representante de
BASF AKTIENGESELLSCHAFT

REFERENCIA Radicacitn NMo. 06 32135
Solicitud internmacional EP2004/010910
Fecha inicio fase nacional 02/05/32006

Trémite 11
Evento 37e
Actuacién 416
Oficio No. 600
Folios 1

Teniendo en cuanta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediante indicado en la referencia, refine los requisitos de forma establecidos
la Decipifn 486 de la Comisién de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperacifn en
Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular Unica de la Superintendencia
de Industria y Comercio, se envia el extracto de la solicitud a la Oficina de
Commicaciones para efecto de su publicacién en la Gaceta de Propledad Industrial.

Camplase . .
Dado en Bogoté DC, 07 &N 2008
ALIX CARMENER DE VERGEL

Jefe de la slén de Nuevas Creaciones
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